XXV, éviolyam.

1914.

10/1262. szam,

IEBJEL‘EH HINDEN VASARNAP.

El6fizetési feltételek :

Egész évre .. .. kor. 20.—
Félévre v wo o o » 10—
Negyedévre .. wm >  5.— -

Egyes szim dra 40 fillér..

A HET

POLITIKAI ES IRODALMI SZEMLE.
SzerkEszT1 KISS. JOZSEF.

Szérkesztc')sés &5 kiadShivatal:

BUDAPEST,
VIII., Népszinhdz-utéza 22, sz.

Telefonszam »J6zeof« 527,

Hirdetésen
felvétele wugyanotu

Kronika.

Egy pohar pallnka.

—- mdrcs. 6.
Ha az orosz czar — III Ivantol a puha szakallu
‘Miklésig — szemlét tart katondi folott, régi szokas

szerint a ‘rangban legidésebb katonatiszt megkinilja
egy pohdr palinkdval, amelyet a minden oroszok ura
és nagyherczege harczosai egészségére iirit ki. Azaz
csak {iritett, mert a patridrkélis szokast Miklos czar
megszuntettc Ezentul’ Oroszorszagban is kivont kardok,
peczkesen tartott puskdk fogjdk’ ]elkepe7n1 az Ossze-
kottetést az ur és a szolga kozt és-ezzel egy szép ler-
montowi szin tiinik el a pohtlkal foldrajzbol. A czart

¢ rendeletre allitolag az inditotta, hogy az alkoholizmus

szimbolumat Jatta a pahnkas kupiczédban, holott az

a folklore szines pohara, amelyben a-naivitds szent és
ritka nediije csillog. Mert van-e bédjosabb kapocs
czar €s paraszt kozt, mint az a furcsa és gyermeteg
szokds, amely a bajtarssig és az egyenl8ség legvida-
mabb, legokosabb jelképe, a szabadsig egy eltévedt
piros rézsdja az 6rok hé alatt ?

A boho és mindenre kaphaté néplélek meleg szine
bukkan - fel az: artatlan Koczintdsi mulatsighan, a
nép 6si gondolkodasa, amelynek -egy szines hazugsig
tobbet ér ezer kemény igazsignal, amely, ha ratyus-
kajanak« nevezheti uralkod6jat, tébbet bocsijt meg
neki, mint amennyit a félelmetes czar nekik életében
vétkezni tud. Ez 6rok tanulsig ; a toérténelemnek
azok a vaskezii férfiai, akik a nép gondolkodasival
tudtak Osszekapcsolédni, mindig szabadon garazdal-
kodhattak at ozvegyeken, drvakon': egy szines, jol
megvalasztott sz6 folmentette Sket a jelen és a jov6
kovetkezményei alél. Igék, mint a »gloire«, a »nincs
még veszve Lengyelorszdge, . a »Wacht am Rheing,
veszedelmesebbek az ekrazitndl és hazugabbak a
Psylander legelékelébb mozdulatanal, és mégis : egy
nép ereje, biztonsiga {il benniik. Furcsa latvany :
apr6 lépes palczakon 6riasi sasok, kiralytigrisek fityeg-
nek és deriilten halnak meg egy frazisért, egy rossz
rimért, egy olcsé tirddaért, akair a szinpadi hésok.
Ha nem lenne minden nemzetnek ‘ily artatlan masz-
lagja, erészakkal kellene azt gyartani, és Miklos czér,
ha ezt a czikket reggeli kavénal olvassa, talan még
meg fog]a gondolm a do]got és VlSSZcLVOI’]]a a kladott
ukézt.

‘_'~—i/@‘} Budapest maérczius hé 8. O e— -

- Vajjon mi adta neki kézbe a tollat ez elhatdro-
zasnal ? Csakugyan az alkoholizmus elleni hangulat ?
Alig hiszem. Katonasagot palinka nélkiil nem képzelek
el, ahogy ‘arat6-"vagy banyamunkas sincs ital nélkiil.
Erre a kis dopingra sziikség van, mert magitdl a vér-
padra menni a tizedik ember sem szeret. Guyon jdl
tudta, mit csindl, mikor minden iitkézet el6tt palinkés-
horddkat veretett csapra. Héboruban az élet nem ér
tobbet egy kupicza torkolynél, de : annyit mégis csak
megér, s6t annyira joga van. Ha pedig a katonaéletet
sem fizetik meg egy ital palinkaval, massal kell a
szdmlat kiegyenliteni, tobbnyire vereséggel. Az orosz
czar sokkal jobb katona, semhogy ezt a regulat ne
ismerné.

Az ok mkabb az, hogy e kedélyes koczintasi
jelenet erdsen hozzdjarult, hogy a kiilfsld még mindig
gyertyaevének és pdlinkaivonak képzelje az oroszt.
Egy nép sem ¢l oly furcsa alakban a koéztudatban,
mint a nagy Ruriké. Kancsuka, Szibéria, a bomba,
tor, kontusovka, jerzabimka, prostituczié, korrupczié,
vérbetegség, ezek az ecsetek festik meg az orosz képét.
Miért ? Ki hintette szét ezt az dlomport Eurépa népei
kézott ? A miivelt Nyugat fizetsége akarna ez lenni az
abszolutizmusért 7 De mit tehet réla a nép, hogy
uralkodéja az akarat legfébb ura ? Es mivel érdemelte
meg az orosz tudomany, képzémiivészet, zene, irodalom,
hogy naponta szegénységi bizonyitvanyt allitsanak ki
rola ?

»C’est du Nord aujourd’hui, que nous vient la
lumiére l« Ezt Voltaire irta II. Katalin .czarnének ;
bar inkdbb a kukutyini adétares, vagy a balmazujvarosi
direktor irnd a komadmasszonyanak, vagy az angyanak.
Van-e kinosabb szégyenpir, mint ami arczunkba szill,
ha még ma is ugyanazokat a fogalmakat halljuk az
orosz néprél, mint Paskevics kivonuldsa utdn ? Ilyen-
kor latjuk, mily rosszak a térképeink, amelyek a
muszka birodalom jelentés részét Azsiaba rajzoljak bele.
Es ilyenkor fanyar szdjizzel gyéz6diink meg réla, mily
rosszul tanultunk irodalmat, miivelédéstorténetet, ami-
kor oly felesleges nevekkel, mint Glinka, Puskin,
Csajkovszki, Gogol, Lermontow, Troubetzkoi, Rjepin,
Tolstoj, Dosztojevszky terheltiik tul 'az emlékez6-
tehetségiinket. Boldog nép, amely ennyi gyonyorii
szomorusagtél meg . tudja kimélni a lelkét, de még
boldogabb az a nemzet, amely azt termeli és mint egy
gyobnyori aequinoctiumi almot bocsatja viligga. Mert
a banat raffinéridjit az oroszoknak koszOnhetjik ;
6k- csiszoltdk finom gyongygyé a lélek sotét kavicsat

1
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¢ &k vardzsoltik 4t a szivirvanynal is tarkibbi a

fekete szint. Akonycsepp térténetét egy nép se mondta -

el megrazobban és mégis egy XVI. szdzadbeli gavallér
elokeldségével, mint az orosz ; és az emberiség mar
régen megsziint nevetni, amikor még a banata cséndesen
ballag a Néva partjan. '

Vajjon mikor ismerjiik meg cgcsz, hatalmassaga-
ban e nagy ncmzetet ? Valdszinileg akkor, ha a
sajat kicsiségiinkrsl meggyézédtiink. De mikor lesz az ?
Es mi sziikség van rd ? Az élet szép, a nap melegen
siit, Psylander mosolyog és a ndk hasitott szoknydban
jarnak és nemcsak Budapesten, hanem talan mindeniitt
a vilagon.

-Syrion.

Almodas.

Nappal sok ember kavarog kéréttem

Es elfelejtem azt, hogy honnan jéttem ‘
Elfelejtem azt is, hogy merre térek

S rhilyen iires, gydtrelmes ez az élet,

Ha leborul az alkony kék homélya
A sététben mintha valaki vérna
Az esti k3dbdl feléem kozeleg
Ismerlek j6l, te vagy ,Emlékezet®.

.

- Kgszéntelek megértd, j6 baritom

Lisd, egész nap mindig csak Hozzdd vigyom
Ringass el ldgyan, mesélj csondben, halkan,
Hadd érezzem, hogy nem vagyok magamban.

Almodjam, hogy most is ugy van, mint régen

Ott iilok én valaki kodzelében,

S mig halk szavak zsongé zenéje drad, '
Eloszlik kéd, csind, maginossdg, banat.

. Hitesd el velem, hogy a gond, harcz:
Az a valésag, ami utdn vigyom!
Hogy igazdn ott vagyok most mellette,
Ringass el ligyan, az alkonyi csendbe

alom,

Tabori Plroska

—

A vildg annyira még nem haladt, hogy a cselekedetek
motivumainak dnzetlenségét is megkdvetelhetnénk, Vildgunk-
ban mar azok is eszményi emberek, akik 6nzésbol cselekednek

dnzetlenil,
. *

»A tehetség kitor és eget kér.« — Hiszen volna a dologban
valami vigasztald, ha ugyan az eget mdr joval clébb el nem
foglaltik volna a tchctségtclénck.

*

A diplomatdknak kell hogy a legmélyebben jaré gondola-
taik ¢s a legsemmitmondobb szavaik legyenck.

* Mese a megtalalt asszonyrol.
' Irta: NAGY MOLNAR ILONA.
- A
I
th egyszer a kevesek, a kivalasztottak kozott egy
asszony, aki ezer ember életét szivta it magiba, aki
téren ¢és 1don &t atrabolta a szivek harmatat, duskalt
a neki 4ldozott életekben, tanczolt a letiport SLerelmck
f6lott, tobzoédott az élet kincseiben, magahoz ragadott
minden zamatot, magin csﬂlogtatott minden . fényt
és igy felékesitve allt az élet kozéppontjan, mint egy
zsarnok és rossz knalyasszony, mig korildtte dajkalt,
fézott, varrt és alkudott millid szegény ostoba terem-
tés és nem volt senkivel e f5ldén egy rokonvonasa
Seil .
De volt ennek az asszouynak egy .testvére, egy
szelid széke lednyka, aki megbujva, de clegedettcn élt

a korlétok mogott, melyek elzartdk az igazi nagy élet

eldl.
~ Egyszer ez a széke és bijos kis teremtés nagyon
szomoruan’ 8dongdtt a kidds utczdn. Az embereket
csak a konyein dtmosottan, mint lézengd kisérteteket
latta mozogni s a varos ldrméja a kabultsdgén 4t tavoli
légyziimmogés gyandnt jutott el hozzd. Ekkor taldl-
kozott egy férfival, aki cseppet ittasan — tdn ink4dbb
kissé betegen. — ténfergett hazafelé. Meglatva 6t,
melléje allott, azutdn Gsztonszeriileg, szinte fél éntudat-
tal mentek tovdbb egymas mellett, két faradt, lelek-
vesztett ember.

Régi ismerésok voltak, de most bardtokkd lettek,
pedig sz6t is alig valtottak, csak mentek-mentek,
azutan elkallédtak az 1<mcrctlcn és a kodtdl homalyos

- utak szovevényében.

~— Olyan szomoru vagyok, — merengett a ledny —
olyan elséhajthatlanul szomoru. Elment Geraldine.
A férfi még nem tudta, ki Geraldine.

— Geraldine a testvérem, nem a testem, a lelkem

‘testvére — magyardzta a leény, aztdn kissé szégyen—

kezve tette utdna :

— Bar l4ssa, ezt sohasem tudom megérteni, hogy
lettiink mi ennyire testvérekké. Geraldine egy cso-

" dalatos, érthetetlen, gyoényoriiséges né, mig én csak

egy egészen paranyi senki vagyok. De ¢ szeret engem,
én pedig imddom &t, mintha egy rabszolga 1mad]"t
az & urndjét. O az én napfenycm, a holdvildgom és a
csillagos egem. Felbamulok rd s minden pillanatban
ezer csodat olvasok a rejtelmeibél, 6 pedig megfiirdet
engem az ¢ fényességében, bar néha szinte felperzsel,
maskor pedig majd megdermeszt csoddlatos lényével..
— Most pedig elment. Igy mondta: Unom mar
itt ezeket az olajmécses hangulatokat, nem nekem
vald az ilyesmi, engem lelkesit a vakité nagy iviampak
fénye, az ordit6 rekldm-erd$, kocsi-tumultusok fil-
siketitd ildrmaja s az az egész cldretdrd nagy tomeg
mcly mindezeket az energidkat hordja az agydban.

A nagyvalosokat ment bejarni, kiélni. Ln

'pedlg itt maradtam 4rvdn, szomoruan.

Igy a ledny. A férfi pedlg e szavakon &t maga elé
képzelte a kodasszonyt, akit még nem latott az-élctben.
Csak a nevét hallotta, de mdris olyan volt, mintha csak
a sajat legtitkosabb mélységébdl hangzott volna- el6
egy harczi riadé.

S a kicsi napok homalyédban minden eltorpiilések
felett valami titokzatos vilagossadg gyulladt fel. Milyen
is lehet az az asszony, aki szereti az ivlampdk fényét ?
a rekldm-erdéket ? a tomegek agyaban szunnyadé ero-
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ket? — de szercti ezt o kicsi lednyt is, aki csok
akkora lehet hozzd Lképest, mint a pillangé a sas
mellett ? .

II. . : :

Negyednapon a férfi clment a lednyhoz.
— Mi hir Geraldinerél ? — kérdezte,

— Iit — felelt a lany bensé biiszkeséggel, de olyan-.

formdn, mintha titkot &rult volna, el. — Hallgassa
csak : »Reggel, ha elhagyon a szobam, a kapu alél min-
dig azzal az érzéssel 1épek az utczdra, mintha egy fene-
ketlen hullimz6 tengerbe vetném magam. Néha szo-
rong6 érzéseim vannak, de amint ott azon aggbédom,
hogy hatha nem tudok majd uszni, a tdmeg maris el-
ragad. Néha felbukkan eléttem egy-egy rokonszenves
arcz, mashol egy szép alak, valami eredetiség, mely
érdekel. Ugy pacskolok a nagy idegenségben, mely
. mulattat, elmosolyogtat. De-egyszerre csak 9sszefolyik
cléttem az egész, amerre csak elnézek, egy végtelenbe
futg, \on"Lglé tarkallé valamivé lett a tomeg, egyetlen
ismerds kozeli alakot nem kiilonbéztetek meg, s ilyen-
kor veszedelmes gondolatok koérnyékeznek : kimaga-

sodni ! egyediil 4llani felettiik ! uralkodni ! ! Hamar le-

hunyom a szemem s a fal mellett tapogatva sietek
haza«. ‘ '

Egész este csak az asszonyrél beszéltek.

A férfi kérdezett, a ledny mindent elmondott, mert
kinozta a masik a kérdéseivel ; a szavakat, melyecket
egykor neki suttogott, a gondolatokat, melyek liiktetve
tortek az ajkara, a vagyakat, melyek kinoztdk, az
akardsokat, melyek azutan ropitették a bus hangulato-
kat, az apr6 borzongasokat, melyek at-dtsuhantak
rajta. ’

Egyik estén abbahagytak, masik estén folytattak.
Igy lassankint mind kiadta azokat a legszentebb tit-
kokat, melyeket rabiztak. Czinkosa és rabja lett a fér-
finak, akivel megosztozott a kincsen.

Ez pedig rabja lett az asszonynak, akinek legendas
alakja mindjobban szinesedett, formasodott képzelete
alatt. Lassankint mély és konok meggy6z6désévé valt,
hogy ez az az asszony, aki arra van szanva, -hogy el-
jéjjon és megvéltsa 6t. Folyton eldtte lebegett a lelke,
koriilotte lappangott, mint egy édes gyumolesnek az
illata, melynek alig varta hogy zamatos testébe harap-
hasson. Tortetett feléje, kutatott utdna, s a ledny elé
borulva, tehetetien ugy konyorgétt néha, hogy csak
beszel]cn még beszéljen réla.

Oh, gyényoérii esték voltak ezek, amint ott gystor-
ték magukat a kéjben, hogy ismerik annak a lelkét, aki
oly messze, oly magasan téliikk szallongott a fenyben
' — Megtortent — irta egyszer Geraldine — a csé-
bitds urrd lett rajtam, nem birtam ellenallni, harcz-

sorba 4lltam, egyenesen a harcz élére alltam ! Jaték -

volt a gyb6zelem. Alig eszméltem, egyszerre az elsék
kozott alltam. Ha olvasod az idevalo ujsagokat, gyak-
ran Kell talalkoznod a nevemmel, én vagyok itt a leg-
szebb, a leghiresebb, kériilrajonganak és hull az 6lembe’
a pénz. Mivel értem ezt el, igazdn nem tudom. Alig
tettem egyebet, csak mosolyogtam.

— Végiink van, — séhajtott a ldny — soha nem
latjuk wviszont.

‘De a férfi jobban tudta. Dehogy is nem, én csak
most kezdem hinni, hogy visszajon.

TII.

Es évek és évek multak el ezekbe a hidbavalo va-
gyakozasokba.
Mig egyszer végre az asszony ezt irta :

— Latod baranykam, cz volna jé: (,lbujni a te
puha kis szobddba, minden kincsek, hirek és dicséségek
cldl, ugy élni elbU]va ¢bben a fehér fészekben, a te
gyerekes oledbe borulva, és sirni, sirni az éjtszakdkon at.

-- Hogy miért mondom ezt ? Csak ugy. Egy ki-
csit boldogtalan vagyok és az jutott az eszembe, -hogy
igen becsapott az élet. Minden markomat megrakta a
maga kincseivel, mindent a kezembe adott és a szive-
met iiresen hagyta. Talan azért vagyom el innen, vala-
merre vissza innen. Szeretnék kiswrranni ebb6l a fény-
bdl, a csillogdsbol, a nekem aldozott életek paras 1ég-
korébdl, ebbdl az cgész felékesitettségembdl, melylyel
az -élet kozéppontjan allok — egyedil.

— ... Ugy szeretnék allani arvan, elhagyottan,
ugy igazdn, ahogy vagyok, olyan szomorun, mig a
zajongd kikot6kbol induld vig fehér ha.jécskz’tk , a fedél-
zetiikon cgész tomeg férfival, engem észre se véve, mint
egy fekete és maginyos szikla mcllctt smnnnana]\ ki
a maguk utjdra .

— Egy orokkev,a]osaglg Szeretnek igy allani. egy
meredek kofal tovében, én, egy maganyos haldszleiny,
addig, mig ‘a kis kertemben virulé cseresznyefaknak
fonnyadt és kesernyés illata korulgyurume a szivemet,
az utols6 pillanatig szeretnék varni, a legutolséig. Es
ha még akkor se jonne Valaki . . Valaki . . egy sotét
hajés a fekete vizeken, aki egész létezésével engem
keresne, ha a cseresznyevirdgok mar mind lehullanidnak
a gorcsds dgakrdl, és a fanyar illat cgeszcn atszoritana
a szivemet, haldlra szoritand, ha még akkor se joénne
Valaki értem, lehullanék szépen a vizbe, elméllva, mint
a cseresznyevirdg a sarban. Mcghalnen csendesen és
senki se tudna rélam. Igy volna jé, baranykam igy

- volna jo! <

IvV.

Roévid id6 mulva aztdn megjott az asszony.
Most ugy iilt ott a férfi mellette, félkarjaval a régi

kerek asztalra borulva, a szemét lehunyva, és remegett

ott, kezét fajdalmasan szoritva a homlokara, mert
tudta, hogy a végzetével keriilt szembe és ebben a
perczben kell a lathatatlan kezet megragadnia, hogy
vele minden végletet megragadjon, amit az élet csak
adni képes.

Rettenetes éra volt, Végre legydzve féléseket és
kételyeket, hésien felvetett fejjel megnézte az asz-
szonyit. Bamult. Azt bamulta, hogy hat végre megls
mégis elérkezett a pillanat !

A lélekzete azt a levegot szivja, mit az 6 lénye
itatott 4t, a szeme tiikrében fiirdik a képe, a kalap
nagyivii vonala, a rajongé szemek, a nedves és szomoru
sz4], — minden, akar érintheti a leomlé selymeket,
s megvérezheti a kezét, ezt a pihend fehér galambot
az 6lén, annyira itt van, valésaggd valtan.

A ledny kiment a szobabél, mintha menckiilt
volna.

A szemek koz6tt pedig egy néma intés nyilalt at,

- egy hid tiineménye, melyen, ha elég fiirge a vagy, egy-

szerre megtaldlja az utat a szivhez, de ha lomha és
késik egy perczczel, lezuhan egy orvénybe és elvérzik
ott minden gyonyorusegck kapuja elétt, szomjan.

Az asszony a nézés édes, lagy permetezése alatt fel-
vetette a fejét és olyan volt most, mint egy kdbult -
virdg sziirke szikla oldalan, amikor az elsé esbcsdppe-
ket érzi végigperegni tikkadt szirmain.

— Maga tan azt nem is tudja, — sz6lt — hogy
én milyen messzirdl jéttem. Ugy indultam el, hogy lel-
kesitett a nagy ivlampdk fénye, a reklam- erdd s az a
torl6d6 nagy tomeg, mely mindezeket az energidkat
az agyaban hordja. Csak ugy uszkalni akartam ezekben

*
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a kiprazatokban, dc clfogott a kisértés : kimagasodni,
cgyedil allani, umll\Odnl S csatasorba dlltam. Mieldtt
észbe kaptam, én voltam Londonban a legszebb, a leg-
koriilrajongottabb, a leggazdagabb asszony. Iivek tel-
tek 1gy, egyszerre csak eszembe jutott; hogy jé volna
t.lbnjni mind e kincsek, hirek, dicséségek eldl, jé volna
igy allani arvan, szomorun egy meredek koéfal tévé-
b(,n, mint egy maganyos halaS/IC'my, s varni a soOtét
hajosra, aki a fckete vizeken at kozeledik mér vala-
hol messze, messze felém ... S hazajottem, bérény-
kéhoz.
A férfi csak hallgatta, lnllgatta, a homlokan kekcn
és liiktetve dagadt ki egy tiizes ér.

Elragadni? szeretni? fclmarni a testét? Is mmd— '

czck mogdtt mar mit Ichet keresni? A nagyszerii
perspektiva, a 1élck buja kértje, mely utdn mind e kinzé
tortetések, e rohand vagyak vagtatnak a testen at,
mir elért, megizlelt gytimolesok, atlapozott kényvek . .
Merre smguldhat minden szenvedély tiizes szckcrgn
hisz nincs czélja ? mit akarhat mar?

A legjobbat mar magahoz ragadta, gyotréds, lengd
lelkét, csodalatos titkat egy létnek, jobbat ennél mar
nem kaphat téle, mert szebb adoménya mdr nincs.
A vigyakozds is valahogy kiégett talan az években, az
évek S/om]usmgan at?

]dftlmasan kapott észbe. KAar volt megérkezni.

Felkelt és otthagyta az asszonyt. Nem toérédott
semmivel, csak ment, ment kullogva elére, le a kertbe,
a hajnalba, ittasan kissé és betegen hazafelé. Az el-
hagyott kert tart kapuival 6dongétt eldtte, melyen mar
majdnem kitdmolygott félig szinte éntudatlanul. Ekkor
cgy lany smmlt az oldaldhoz, az a finom eziistlelkii kis
tereintés.

Megallott és ranézett konyes szemeivel, de szdlni
nem mert hozza, mert félt, hogy a zokogds feltér keblé-
bél. Csak intett neki, hogy menjen vissza a mésikhoz.

Szegény leany nagy félve visszament.

Az asszonyt még ugyanazon a helyen, ugyanabban
a meredt mozdulatlansagban taldlta.

— Geraldine — sz6lt hozza és megsimogatta a vallat.

— Latod baranykdm, — szélt fclrezzenve az asz-
szony — latod, igy van ez. S.neki igaza van, mi, akik
egész dletiinkon 4t csak jatszunk és dlada]mdskodunl
mi nem érdemeljitk meg azt a kegyelmet, hogy elfarad-
vin, megaldzkodhassunk.

Toll és tor.,

— madrcz. 6.

bak voltak, mint a taviré és telefon, gyorsab-
> bak, mint a hatosagok : kisiklottak a haléhél,
melyet koréjiik fontak, s ma mar tul vannak a
veszedelem-zondkon. Nem fogjuk tehdt megtudni, hogy
roman .vagy orosz kéz mesterkedett-e elleniink, de ez a
bizonytalansag talin nem is akkora kudarcza a csernoviczi
rendérségnek, mint els§ pillanatban gondoltuk. Mert mi
lehetett a merénylet czélja? Ha politika fiitotte a merény-
- 16ket, a merénylet providenczidjanak homdlyossdga tel-
jesen illuzdriussd teszi a czélt, mert nem fogjuk megtudni,
hogy ki a merénylet értelmi szerzdje, s hogy a merénylet-

tel ki akarta tudomasunkra adni ellenséges szandékait.
Pedig ha politika jatszott bele a merényletbe, akkor csak
ez lehetett a czél. A merénylet értelmi szerzéi a feszilt-

- tehat feltehetd,

A DEBRECZENI MERENYLET tettesei gyorsab-

‘mondanak rola a magyar olvasékényvek.

séget akarhattak fokozni két allum kozt : talin Romdnia,
talan Oroszorszdg akarta félre nem magyarazhato modon
megértetni veliink;, hogy gyiilél, s hogy éppen ezért arczunkba

-vagja a casus belli-t. Komolyan akartdk ezt? Taldn mdég-

sem. Mert ha komolyan akartdk volna, talczan kiildenék el
Debreczenbe a tetteseket. Ez nem tortént meg mostandig,
hogy mégsem az ellenségeskedés a czél.
Mihelyt ellens¢geink azt akarjdk majd, hogy e czél dolgédban
ne legyenek kétségeink, 6k egész bizonyosan gondoskodnak
majd arrdl, hogy a tettesek elSkertiljenek és valljanak.
Nekiink tehat ‘nem siirgés a tettesek kézrekeritése: Ha
Oroszorszagnak, vagy Roménidnak czéljai vannak veliink,
6k elékeritik majd Kataraut ¢és Kirilovot. Mi varhatunk,
Nekiink nem siirgés az ellenségeskedés.

A GHETTO KOMUVESEI kdzt riadalmal hellelt
az @ czkkecske, melylyel meguildgitottuk, hogy
azok, akik a lerombolt Ghetto falait ujbdl fel akar- -
jdk épitens, nem apostolai, de parazitdi a vallds-
nak. Parazitdi, wmert olyat propagdinak, aminck
megvalésnhisdban nem hisznek, sot aminek meguvaldsuldsdtol
widznak. Nem is a czél, hanem a mozgalom lényeges nekik,
mert a mozgalom pénzre vdlthatd, jovedelmi forvdssd vardzsol-
haté. Rizik6 nélkiil havdethetik a Ghetto visszadllitdsdt, a sdrga
[0t veaktivdldsdt, mert tudjdk, hogy a huszadik szdzad libevdlis
szelleme sokkal eyisebb, semhogy tartaniok kellene attol, hogy
ez a szellem wutal nyit annak a kozépkory torekvésnek, melyet

" Ok ldtszblag szolgdinak. A Ghetto nem tér vissza 16bbé, — ezt

76l tudjdk az apré pavazitdk, de a salldriumot felszedik a szél-
malombiizdelemért, wmelynek czéllalansdga feldl meg vannak
gybzdédve. Igy dolgozott a margilsaigeti kaszind egyik-mdsik
kijdvéja : pénare vdltotta azt a ldtszatot, hogy erejéuel, befolyd-
sdval haszndini tud a kaszind digyének. A kasziné a pavazitdk
esetében a Ghetto és az uj zstd6 Rivdlysdg. A magyar birésdg
mdy 7el/emezzfe a szinleges kijdrok eljdrdsdt. A jellemzés taldl,
s nekiink nincs hozadtenni valonk.

NAGYON FONTOS MAGYARORSZAGNAK, hogy mit
irtak réla a kanadai elemi iskolak olvasdékdnyvébe.

s nem sajndl idét, pénzt és faradsdgot, hogy a
kanadai olvasékonyvek titkait kiflirkészsze. Ur-
hat érdemes ezért Kanaddba utazni ? Ha.az cmber
nem kell okvet-
Talal olyanokat

isten,
ostobasdgokat keres az iskoldskényvekben,
leniil ezer és néhdny szidz mérfdldet
a magyar olvasékényvekben is. De hdat persze, Magyarorszig
nem érdekes nekiink magyaroknak — idehaza ¢és az se fontos,
hogy mit tanulunk és mit tudunk mi 6nmagunkrol. Kanada —
az mas. Kanada az — Kanada, vagy ha nem is Kanada, nem

utazni.

Magyarorszig. Lam, Kanada nem térddik azzal, hogy mit
Kanada — van.
][23 ez c]ég Ka ndd"’mak A té’)bbivcl nem tt‘)rédik ]‘lvégyi n‘1aga

magyar olvctsokonyvekbcn,

mcu neki bhktn a p"«pxrostox LL-
nelem. ’

A BRICSESZFOGALMAZOT AGYONLOTTEK. Rendér-
fogalmazd volt, de sarkantyut, széles lovas-
sagi kardot, bricsesznadragot és olyan rozettdt
viselt, hogy katonatisztnek nézték. Lovassigi
tisztnek akart latszani, mert szégyelte a hiva-

32,

tasat, holott rendérfogalmazénak lenni nagyon tisztességes,
komoly foglalkozas, ha az ember tisztességesen és komolyan
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ellitja a hivatalat. A bricsesz-fogalmazérél leorditott, hogy
az 0 kezében rossz helyen van az a pardnyi kozbiztonsag,
amely {616tt egy rendérfogalmazénak 6rkédni kell. Leordi-
tott rola, hogy dllast, foglalkozast csak azért vallalt a rend-
6rségnél, mert itt kinalkozik a legtébb alkalom arra, hogy
az ember hivatalos hatalmdval sokdig visszaélhessen, még
pedig biintetleniil. — Tis mindezt senkisem vette észre,
vagy ha észre is vette, nem torédott vele. Kitették Kispestre,
mivelhogy Kispest nem Magyarorszag, ¢s aki Budapesten
- alkalmatlan a kozbiztonsag 6rzésére, az Kispesten nagyon

jo lehet akir apostolnak is. A bricsesz-fogalmaz6 kezébdl

‘mar rég ki kellett volna itni a hivatalos hatalmat. De
gybngék voltunk: a valdsig felderitésével botranyt okoz-
hattunk volna, de inkdbb dogdljon meg a kozbiztonsig,
semhogy a beléje vetett hit megrendiiljén. Amit pedig nem
mert elintézni az abszolut hatalom a fogalmazéval szemben,
azt elintézte a véletlen. Oh, a véletlen nagyon j6 biré néha.
Nagyszerii pontossiggal rdhibdz az igazsagra és jOvd tesz
sok hibdt, biint, mulasztast. Az itélete most is megnyug-
tatd, kibékité. A fogalmazé sarkantyuja belevagodott a
padléba, a kardja kihullott kezébol, s holtteste lattara sze-
retnénk felkialtani: ez igy'van jol. Vadallatiassag ez téliink ?
Talan . . . De vannak esetek, mikor az itélkezést ki kell venni
a kulturember kezébodl és 4t kell adni a vadallatnak. Mert
bestidk f6lott csak a bestia itélkezhetik igazsdgosan.

LOVAGI TORNAK.

»IKedves Szelemér bardtunk,

Nevedben felkerestiik Kelemér urat, hogy t6le lovagias
clégtételt kérjiink a rajtad elkovetett sulyos testi sértésért.
Kelemér ur megnevezte segédeit, akik arra az allispontra
helyezkedtek, hogy hétféi napon clkdvetett testi sértésért
nem szokds clégtételt adni. Ezzel részedré) az ligy a lovagiassag

szabdlyai szerint elintézést nvert. Belemér és Telemér.«

yKedves Kelemér baratunk,

Szelemér ur megbizottai- a rajta elkévetett sulyos testi
sértésért elégtételt kértek. Mi ezt megtagadtuk, mert tekintettel
voltunk a hétféi napra. Részedrdl az ligy lovagiasan el van

intézve. . P
Melemér és Releméy.«

»Kedves Belemér és Telemér bardtunk,

Nem engedjitk meg, hogy Melemér és Relemér uraktdl
lovagias elégtételt kérjetel, mert nevezett urak megtagadtik
az elcgtctc]adust Kelemérnek. Részedrél az iigy lovagias elinté-

26st nyert.
¥ Celemér és Felemér.«

a
Kedves Melemér és Relemér,

Belemér és Telemér eljdrdsa felment titeket az gy tovdabbi

folytatasitél. RészetekrSl a lovagiassig szabdlyal betartast
nyertek. Heleméy és Gelemér.«
Kedves A. B. C. O. E. F. G. barataink,

Ertesitettik az 8sszes feleket, hogy minden lovagiassdg
elvi ellenségei vagytok. Ezzel az iigy részetekrdl lovagias elinté-
#tst nyert, H.I. K. L M. saldbbi.c

Maximus.

Vargha Gyula.

Van még tchat érdekes karriér Magyarorszégon.
Itt van a Vargha Gyula esete. Négy évtizeden at szol-
galta a politikdt, de a nalunk szokvanyos moédszerek-
t6l egészen eltéréen. Nem szénokolt, nem. obstruilt,
nem allt soha életében sem hordd, sem asztal tetején,

nem volt dilettdns vezérczikkezé és 6nmaga Kirendelte

drszem. De hat az Istenut akkor hogyan szolgalta a
politikat ?

A tudomianydval. A magyar statlsztlka tudoma-
nyos megalapozasaval, hitele vilagszertc megerGsitésé-
vel. Bs azzal, hogy a rengeteg adatot csoportositotta,
gondolatkelts, tettet érleld kommentarokkal kisérte,

‘kulturdnk ég6 sebeit, meztelenségeit féltarta, nemzeti

létlink. veszélyeztetett pontjaira &rséget kovetelt.
De cddig ment el, tovibb soha. Az ugynevezett
gyakorlati politikatol . idegesen irtézott. A nyilvanos-

sag eldl, a szoval csatdzd férum zajatél szemérmetesen

visszahuzédott. Es oriilt, hogy médjaban volt néha-"
nap meghuzoédnia ¢és egy-két 6rara megpihennie. Ilyen-
kor a komoly tudés, a szamok embere titokzatos han-
gok csengésében gyonyorkodott, tiszta és valasztékos

‘rimek zenéjét hallgatta, amelyek a kolté lelkébdl tortek

el6, vagy ujra atérezte és magyarul megformalta azt,
amit a ‘vildgirodalom nagy koltéi énekeltek . . .

Es most fslriasztjak cséndjébél, elévonszoljak dol- -
gozOszobdjabdl, egy kiilondsen durva, lelketlen, hit-
vany parlamenti eszk6zokkel dolgozd korszakban ki--
16kik a porondra, hogy & is kiizdjon, viaskodjék és —
diadalmaskodjék. Az elsé pillanatra ugy rémlik, mintha
ez a legnagyobb barbarsag volna. A kévetkezében mar
tisztan latjuk ennek az erdszakos elhivasnak inditékait.

Nehéz idéket éliink. Sziitkség van a harcz legels6
sordban mindazokra, akik erdsek. Vargha Gyula erés

_elméje nagy tudomanyos fegyelmezettségében. Még

erdsebb szive el nem hasznalt nyugodtsagdban, egyen-
letes pulzusdban. A legerésebb jelleme szeplStelenségé-
ben, puritin egyszeriiségében és igazsigdban. Ez az
ember a ridgalmak és piszkoloéddsok mai zédporaban is
fehéren "és érintetleniil fogja végigvinni a Térumon
becsiiletét.

Es tul ezen a negativ crenyen (amelyet sok nagy
dllamférfi innen is, meg tul is szivesen megvéasarolna
sok pozitiv ]e]essegc nagy aran) Vargha Gyula rajongé
lélek : rajong a munkéért, energidja mennél kiadssabb
foglalkoztatasaért, nagy foladatok sikeres megoldasaért.
Ahonnan tavozik, csupa j6 baritot hagy hatra, akik
meghatott férfikonynyel bucsuznak el a hiiséges, jéindu-
latu, melegszivii f6noktdl. Ahova indul, ott sok munka
Var 14 és e munkdra megedzett erés emberek szoliddris
kara. Es ez a testiilet 6rommel kdszonti Vargha Gyulat,
akit nem a politikai aréna, nem a nytizsgé partklub,
nem a gy6zedelmes stréberség kiildétt a nyakara, hanem

‘Harkanyi miniszter okos tekintete és. praktikus tapin-

tata valasztott ki az élére. S,
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A trubadur énekel.

Graciola!
A fasorban mar hullanak a lombok,
s zorejszimfonidval sepri el a szél; .
mar szemfed6ket szdvoget az alkony,
s valahol hosszu, fehér boréndjébe
' mér izgatottan csomagol a tél...

Mér kodpihék és vig derék szitalnak,
— hajnali vindor lelke mar kédés —
itt az id6, hogy izzé homlokomra
kodpihékbél és zuzmarakbél atfont’
szomoru, 6szi koszorut kétdzz...

Graciola! mir elfaradtam régen,
° s most bagyadt vigyak iildéznek tova...
az én tavaszom, ladd, az 6sz mulésa,
a kod-elsttem-k6d-utdnam-jiték ;
az én hazdm: a bus mesék hona...

Tiindér-hazaba, szfinxem, Graciola,
koszorus fével mennék el veled;
titkos csodakat szent titokba varni,

s szemben az 6§zsze1, kék holdak alatt
dudolni par halk &szi éneket...

Alom-estéken bus-karsltve jérni,

— labunk alatt a szaraz levelek —
és nekem olyan 6riilt kedvem lenne
kénygyémantokkal elboritni vallad,
és elfiradni, lassan... teveled...

Kaminszky Jéno:s.

Krénika IL

A svindler. ,
— mdcrez. 6.
Beszéljiink egyszer a svindlerekrdl, gondolta Her-
mann Bahr és beszélt réluk, de csak egy par perczig,
egy tdrczahasdbnyit, csak addig, ameddig a téma é&r-

talmatlan maradt, csak addig, ameddig a homlokara

csapott : hiszen itt mindenki svindler | Van egy szinész,
— irja — aki jatszani se tud, annyira él a szerepében
és szinte fuldoklik a rettentd nagy érzéstél és a kozon-
ség boszankodik, a koézénség fazik, a koézonség dide-
reg az unalomtdl ; és van egy masik, nem érez semmit,
csak bég, vicczeket sug a partnerének és a vacsora-
jara gondol, de azért a csillagokat is megrikatja és
a kozénség majd hogy szét nem tépi mamordban.
Van egy muzsikus, cséndes kisvéarosi fiatalember, a
laz, alélek laza razza, czibdlja az idegeit, ahogy Beetho-
vent jatszsza ; . és van egy muzsikus, konczerttermek
vilaghiri hése, akinek csak ujja van, érzése annyi se,
mint egy macskanak, és ha Beethovent jdtszsza, nem
gondol semmire, legféljebb ha arra,” hogy milyen nagy
a konkurrenczia és jo lesz sietni, mert napkeletrél uj
csillagok indulnak utnak. Egész biztos, hogy az {inne-

pelt aktor, a vilaghirit muzsikus svindler, de mit lehes-
sen tenni, — cseng ki a Bahr méla megallapitisa —
ha az egyik jobban gyozi hanggal és a masiknak {igye-
sebb az ujja ? Tulajdonképp nehéz is megallapitani :
hol végrddik a becsiiletesség és hol kezddédik a svindli.
A szandék dszinteségénél ? — Igen am, de hisz akkor
Rubens és Van Dyck is svindlerek voltak, mert meg-
rendelésre dolgoztak, vasart csindltak, postamunkét

- végeztek, és amikor az Orokkévalésag lampésait len-

gették, arra gondoeltak, hogy a tiszteletreméltéd tanacs-
urak mért olyan szitkmarkuak ? A firadt Wagner egy
kénnyii daljatékot akart irni az olaszoknak« — ¢és
megirta a Tristant. A szandék itt észintén masodrendii
volt, de mi ez ahhoz képest, hogy az eredmény a Tris-
tan ? Nem, a becsiiletesség ellenprobaja nem a szan-
dék ; és azt se mondhatjuk Bahrral, hogy Goethe
azért nem volt svindler, mert sose dldozta f6l magat
— a munkainak. A svindler a szinpadon, az irodalom-
ban, az ujsigirdsban, a miivészetben is ott kezdddik,
ahol a latszatérték nagyobb a valédi értéknél ; és
adassék meg a svindlernek, ami a svindleré : a“miivé-
szetbeli drfolyam-pucsokban &k egészen 4rtatlanok,
mert a svindlér karriérje nem aszerint dol el, hogy &
milyen nagy svindler, hanem aszerint, hogy a kézonség
— milyen kézonség. Es a baj — nélunk példaul —
az, hogy a kozonség cgy titkos véd- és daczszdvelség-
ben all a svindlevekkel és szerényen beéri azzal a mér-
tékkel, amelyet Horatius és Boileau utan Arany Janos
allitott fol : gydzz meg, hogy ami latszik, az valo,
akkor neved kolté lesz, nem csal6. A mi svindlereink . . .

”

£

Beszéljiink egy kicsit réluk | A kozgazdast g svind-
lereit mar dsmerjiik ; nemrég mult, hogy a pesti Nuczin-
gen bard, a pesti Saccard, Brazovics Athenaz és leve-
tinczi Timdr Mihdly enyveshatu fotografidjat kiadtuk.
Csupa szegény ordog, aki a Midas kirdly inkognitéja-
ban jar, amig kideriil, hogy é¢sak apache volt, sze-
gény és boldogtalan, szomoru és ordinaré svindler.
Csupa selfmademan, aki a Szerencse bibordban szii-
letett herczeg gdégjével néz a szemedbe, mintha azt
mondand : Rothschild vagyok, vagy Julius Caesar, vagy
Rémai Szent Birodalom, — a Kruppokhoz, Thyssenek-
hez, Astorokhoz mérjiikk Oket, amig kiderill, hogy a
Roézsa Sandor és a Viola Bandi mértékét se.ditik meg.
Csupa Fatia Negra, aki nappal ragyog mint egy
aranysarkantyus vitéz és este csal, lop, fosztogat és
selyemmaszkban {iti le a becsiilletes kalmart. Tz a
pesti ndbob, — ésilyen Pesten a politika, az irodalom,
a miivészet, a szerelem nabobja is. Svindler. A becsiilet
snkéntes emigransa. .

A politikdban mindez természetes és itt a svindli
mar szinte erkélesi torvény, hivatas, megszentelt kul-
tusz, mint ahogy a haboruban valé emberslés nem biin,
amiért fegyhdz jar, hanem dalids erény, aminek vitéz-
ségi érdemkereszt a jutalma. Pedig itt a csalds biintetd-
jogi kritériuma : @ ravasz fondorlat is nyilvanvalé ;
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mert mi a politikus czélja : a dolgok méssavalasinak
elémozditasa, annak az elbitetése, hogyha masképp lesz,
ha ugy lesz, ahogy én akarom : akkor jobb lesz, jobb
lesz nekem, de f6leg jobb lesz nektek, tehat veszeked-
jetek értem. A haza ... lehet hogy a politikusa hisz
benne, de amikor a hordd .tetejérél beszél rola,
annyit se gondol . mellette, mintha azt mondana :
sejk-iil-izlam. Es a politikus pretenziézusabb, mint a
kolt6 ; a koltd magat adja, de a politikus minket akar.
Ez m1nd1g igy volt, akar isteni kegyelem volt a politika,
akar nemesi privilégium, akar alkotmanyos kotelesség,
akar regalebérlet, és a politikai ir6k a Gangesz mellett,
a Hoéreb alatt, Korinthusban, Athénben, Réméaban,
kozépkori kolostorokban és firenzei urak cselédszobai-
ban egyebet se csinaltak, mint a csirkefogds regulajat.

Ez mindig igy volt és mindeniitt, — de minalunk
mindig inkabb, mint masutt, és ma inkabb, mint valaha.
Egy nyitott szemmel jaré politikai riporter — ha
volna — csodakat beszélhetne errél . ..

Vagy . beszéljiink a koltékrdl, akik riport wutan
futnak, aktdkat bujnak, iizletet koétnek, vidor ki-
elégitési végrehajtasi kérvényeket gyartanak nappal

— és ¢jjel halk misztériumok selyemfatyolaval borit-

jak lantjukat. Hat persze ... élni is kell, de hidba :
nem hisziink, nem hisziink, nem hihetiink nekik, ha
igazsagtalanok is vagyunk és a szerdfok muzsikdlnak
a rimeikben. Pedig valéban — élni kell és egy nagyon
kitiin6 német irodalombdlcsész azt irja, hogy az ird
utolsé menedéke — a mellékfoglaikozas. Mikor Lilien-
cron meghalt, az ujsdgok ugy temették el, mint hogyha
olvasoikat tényleg valami nagy veszteség érte volna . . .
A hatramaradottak szamdra pedig gytjtést kellett
rendezni, mert a kényvek jévedelmébdl a gyermekek
nevelésére -se. tellett. : :
- Az olyan siker, amilyen példdul ‘Thomas Mann,
vagy Freytag, Gustav Frensen egy-egy konyvét kovette,
igen ritka. Morike : lelkész, Stiffer : iskolai tandcsos,
Gottfried Keller : allami irnok és — folytatja — boldog,
aki talal alldst, mert akkor nem fiigg annyira a kéz6n-
ség szeszélyétdl, ha nincs kedve, nem ir és nem 4d ki
minden karacsonykor egy konyvet. Mis széval : az
_irds nem hivatas, hanem egy szerencsétlen passzio, és
76 ha az ember biztositja magat e szenvedély kovet-
kezményei ellen.

]:L igy van — és igv van nélunk is. De nem is
banhwatalnokrol, aki ir, ncha ugyvcd, hanem az
ligyvédrol, aki ir, mert igyvéd, mert ujsagiro, ir azért . . .
nem lelki muszajbél, hanem azért, hogy jobban jegyez-
zék — az ligyvédek, az ujsagirdk, a bankhivatalnokok
kozt.

De még csak nem is ezekrél van sz6, hisz ez az
enyhébb tipus, épp mert nem az irodalomban akar
érvényesiilni. A veszélyes az igazi ir6, az igazi festd,
az igazi politikus, akinek a sikerei a svindli rézsa-

fajan ndttek és minél elkeseredettebben kidltanak
utanuk, anndl viddmabban hagnak folfelé. De nem is
kidltanak, szépen leveszik a foveget és meghajolnak :

aldsszolgaja, nagysigos uram! Fs ¢sak a zsebben
szorul 6kolbe a kéz : svindler, svindler, svindler !

Polénius.

Az utolsé Stuart.
Angol-amerikai regény, CASTLE AGNES és EGERTON utin.

I1. rész. Ugyanaznap, este. (©)

Eldszor is az a vetélkedd, férfias Osztdon vonta a
ledny felé, melyet egyrészrél anyjanak kegyetlen, kimé-
letlen viselkedése tdmasztott benne, masrészrol pedig
ocscsének leplezetleniil szemtelelen idegenkedése a leAny

.irant. Olyan kicsinek, fehérnek, gyermekesnek tetszett

neki a lednyka, hogy szerette volna azt mondani neki :

»oh, kis dragdme« és szerette volna 4téleini erds karjai-

val, hogy mint testvér megoltalmazza. Most pedig va- .
lami magnetikus erd folytan, mely kidradt a tartézkodé
leanykabdl, vagy a kiilonds téveteg pillantasok miatt,
melyeket néha-néha ravetett, vagy a szelid kis mosoly
miatt, mely egy-egy kis megjegyzéstdl elsiklott felig.
elforditott arczan, vagy az is meglehet, hogy csak a
sajat vérének lobogasa okozta, de ugy érezte, hogy ez
a gyermek végre is izrol-izre no.

Ki tudnid megmondani, hogy az ebéd folyaman

‘miféle ellentétes gondolatok, indulatok keringtek a kis

leAny haborgé agyéban is. Nem lett volna az, ami volt,

Tva igazi lednya, ha nem érezte volna a koriilstte ki-

bontakoz6 pompa és szép uri élet kdbitd hatésit ; olyan
pompa tarult elébe, amilyet Iegmerészebb 4lmaiban se
tudott clképzelni; és ez élet szépsége folébresztette
rendkiviil fogekOny természetének minden szunnyadd
miivészi hajlamat, rajongasat.

_ Ilyenforma goridolatok jarhattak fejecskéjében :
O ennek a hiznak az ura. O,aki herczeg. Kiralyj sarja-
dék. Mennyire gyilslom ! Még kaczag is ! Milyen szép

.fogai vannak ! Oh, mennyire szeretem ! Ezentul ugyan-

abban a hézban lakunk mind a ketten és én vagyok
az, aki 6t kezemben tartom. Jo Istcn, az az asszony
mennyire folfalja a szemeivel ! Es szép asszony, de
ostoba. O most team néz. Nemrég szeretett engem. En
vettem ra, hogy megszeressen. Es most ez a nagy ame-
rikai embcr ez 1s szeret, pedig én rd se gondolok mintha
nem is volna. Milyen szepek ezek a virdgok, és milyen
j6 ez a pezsgd. O pezsgdt itatott velem aznap, — oh,
azon a napon | Ha nekem eszembe jut,-ki tudja, talan
eszébe juttatom neki is. o

— Nézze csak ezt a draga kis gyermeket, — szolt
Helén sugva a kanonokhoz — olyan mint egy bimbo,
mely a melegtdl és vildgossagtél most nyitja szirmait.

De itt egyszerre megszoélalt a doktor kdveteld, nyers
hangon. A marki ugyanis valahogy ki talalta ejteni
azt a veszedelmes sz6t, hogy »Dreyfuss«. Ezért fortyant
fol a doktor és verte az asztalt a kés nyelével.

— Csakhogy 6n6k nem itélhetnek el egy embert,
ha nem tudjak rabizonyitani, hogy biinés. Nem bizony ! -
Becsiiletes ember olyat nem tchet.

— Mir pedig nekem — szélt De Lormesné asz-
szony, kitdrva fehér kezeit — ez az ember biinds. En
meghajlok hazdm térvényszékeinek itélete elStt.

. — Hogyan, néném, — kialtott Cluny tréfdsan —
tc meghajolsz a koztarsasagi torvényszékek el6tt ?
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— De édes Charles-Edvard, — valaszolt a holgy —
kérlek, ez az ember zsid6 !

— Ejnye ! ejnye ! — visongott kozbe a kis Totol
és mind a két fiilét bedugta az ujjaval és Ll]\cnywc; edve
csovalta vannyadt arczat. — Hogy beszélhet még valaki
crrél az unalmas histériarédl | Ki torddik vele, ki tors-
détt vele valaha, vajjon ez a nyomorult teremtés elko-
vette-c azt a dolgot vagy sem? Csodalom, hogy nem
akadt 1<mnuno\smgban schol egy garas ara otlet és
clhatarozds, amely mdr régen golyét. répit ennck az
embernek fejébe s olyan igazi Ordogszigetre kiildi,
ahonnan nem johetett volna- vissza ilyen sebtiben,
hogy mindnyéjunkat halalra maczeraljon — az isten-
adta disznaja !

A doktor elérehajlott nyakkal, vérbenforgd sze-
mekkel, ingeriilten, nyugta]anul leste czcket a szava-
kat, cgyﬂ\rol a masikra nézve, s aztan tagra nyitotta
a szdjat, hogy kiférjen rajta a kitorni készills bdsz
harag. De mast gondolt, ismét befogta szajat, mintha
valamit bekapott volna. Az amerikai, aki elég jol tudott
ugyan franczidul, de fiille még nem szokta meg egészen
a gyors franczia beszédet, csak egy-egy kis késedelem-
mel tudta kisérni a tarsalgas folyamét ; de aztdn lassan-
ként latni lehetett, hogy a felhdborodas pirja émlik le
homlokan és maga is kortilnéz az egész asztaltarsasagon,
hogy mcggy6zédjék, vajjon a doktor-e az egyetlen kép-
viseléje a jézan, emberséges felfogisnak.

Favereau a hivatalos tartézkodas kontdsébe bur-
kolédzott. A herczeg pedig, amint megérezte az ameri-
kainak kutaté tekintetét, a kezében tartott borospohar
folott ennyit mondott : .

— Nagyon piszkos iigy az egész, — de kivancsi
vendégére bizta annak az elddntését, hogy ez a véle-
mény voltaképp melyik félre vonatkozik. A kézsmbos
hangbél és viselkedésbél kovetkeztetve azonban vald-
sziniinek latszott, hogy a herczeg péartatlanul mind a
két félt elitéli.

— Szegény Francziaorszag ! kialtott fel -a
doktor, mikor a lenyelt indulat végre is erdszakkal
kitort beldle. —. Ha egybefoglalva, egy él6° személy
volna, az ember azt mondhatna -réla, hogy nagyon
rosszul van . .. nagyon beteg.

Dodd csmcvcttc hogy a doktor, mialatt beszélt,
dsztonszeriileg a miniszter felé fordult mintha egészen
6ncki sz6lna, amit mond. A miniszter pedig csak bélon-’
gatott a fejével, ami azt jelentette, hogy, fajdalom, de.
ugy . van. A . ‘

— Mert, nézzék, — sz0lt a doktor, hadoniszva
az cziist v111<wa1 melyre egy nagy szelet anandsz volt
szurva — én orvos vagyok, s nekem mint orvosnak
értenem kell valamit a diagndzishoz. A fentnevezett
pedig, tudniillik Francziaorszag, olyan sulyos tiineteket
mutat, amelyek f6lottc aggdszték azok clott, akik &t
szeretik. Oh, nem szélok én most azokrél, kik’ Sedant

~
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és Metzet elarultik, se a Commune borzalmairél, mel- .

16z6m az érdemrend-, valamint a Panama-iigyet is.
Ez mind a régibb némzedék dolga. De vegytk csak
az utolsé néhdny évet. Akarjik tudni, milyen dllapot-
ban van Francziaorszag ifjusiga,
a miivelt, vagyonos ifjusdg, melyet ugy kellenc tekin-
teni, mint a hemzet reménységét, mint azt az osztalyt,

melynck hivatidsa volna, hogy a tobbit is vezesse ?-

Nos, ha igazdn tudni akarjak, hat tekintsenck a joté-
konysagi bazarra,

A borzalom csendes moraja zugott végig az egész
asztaltarsasagon. Cluny fajdalmasan ranczolta Ossze
homlokat. . '

— De azt hiszem, — sz6lt De Lormesné asszony,
bizonyos fellengzd onérzettel intézve szavait a tdrsa-

az aranyifjusag,’
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saghoz — hogy mi, Francziaorszag elokel$ hélgyei,
nem vallottunk szégyent, mikor a hésiesség példajat
kellett megmutatnunk a nagy témegnek.

— Bizony nem, asszonyom, ‘s6hajtozott a
kanonok — még pedig, azért nem mert a vallas bétor-
sdgot adott onoknek, kiiléonben, Istenem . : ..

— Megalljon, megélljon csak, bardtom, — szaki-
totta félbe a doktor, ki diadalmasan lcnyclvcn az 0
jokora szelet ananaszat ismét beszélni tudott — mind-

jart ®nokre is ratérek, a franczia papsagra. Az, Jgaz
hogy a ndk a borzalom és S/egyon ez emlékezetes nap]an
erdsen megalltdk helyiiket, még pedig azon egyszeri
okndl fogva, mert az egyetlen tarsadalmi osztaly, amely
hazankban még nem romlott meg egészen, az a nék
osztalya. Oh, mert a né, — hogy az Isten is megéldja! —
mi orvosok ezt jél tudjuk, mindig a legutoljara dél ki
a nagy megprébdltatdsok idején. Az oOnfeldldozds a
természetében van. Is szomoru napja lesz Franczia-
orszagnak, mikor a menckvésnek cz az utolsé kotele
is szakadni fog. .

— Az elismerést koszonjiik, — sz6lt Helén — de
egyébként a doktor ur, azt hiszem, tuloz. Franczia
bardtaink kézt annyi ]olclku kedves férfi van, hogy
igazan nem helyes 1gy elitélni az egész flancna arisz-
tokricziat azért, mert néhany haszontalan, gyiva
fiatal ember is akadt kozottik — és itt a]kanak szelid
vonala kissé eltorzult a haragtél. — Oh, ha Cluny ott
lehetett volna azon a rettenetes napon, — és a szeme
azt tette hozza biiszkén, »az én Clunym« — és kicsibe
mult, hogy nem volt ott, mert én megigértem a szegény
d’Alegon hercegnének, hogy eppeit aznap, a bazarban
taldlkozni fogunk, oh akkor on most egészen mas tor-.
ténetrél beszélhetne.

— Oh, ha -Cluny ott lett volna, — szélt kozbe.
Favereau, ma este elszor vetve dszinte; meleg pillan-
tast ha/lgazda]ara — ha ott lett volna, dnnel, asszo-
nyom, a lehetetlent is elkéveti, hogy asszonyit meg-’
mentse. Mivel pedig 6n,-egyediil, j61 ismerem, nem
akart volna menekiilni, b17onyos hogy mind a ketten
ott pusztultak volna.

— Ami pedig engem illet, — kerkcdctt v1songva
Totol és arcza fénylett, szikrdzott a czinikus Gszinte--
ségtél — én nem vagyok kaphaté semmiféle pozoldsra.
A nyers Oszinteségnek vagyok a baratja. Ha az embe-
reknek ez nem tetszik, az az 6 bajuk. En nem voltam
a bazdrban.-Engem uhtatnak az eiféle dolgok, az-ilyen’
bazirok. s nem jartam jé!, hogy nem mentem oda,
mi? és bardtsigosan mosolyogva korulne/ctt
mintha azt varta volna, hogy szerencsét kivénjanak
neki az okossdgdhoz. — De; hitemre, ha ott lettem
volna, clhihetik nekem, csak azt nézem, merre van a
kijaras. Ugyan kérem, — folytatta és éles hangjaval
mindenképp el akarta nyomni a tiltakoz6 felzudulast —
én csak azt mondom, hogyan gondolkozik minden jézan
ember. Hit maga, doktor ur, maga nem a materializ-
mus apostola ? Mondja, nem vagyunk-¢ mindnydjan
Allatok, s nem allati 6sztén, hogy az ember igyckszik
megmenteni a bérét, elhdritni magatdl a testi kinokat ?
Ugy-e ? Mi? Ha mir az ember szabadgondolkozd, biz
ugy, doktor ur, akkor legyen is kévetkezetes. Vigy-
vagy, azt mondom.

— Hallja, hallja! — szélt a kanonok a doktorhoz
jéakarattal, de diadalmas tekintettel.

— Szegény kis Totol — séhajtott Helén,

szana-

kozva. — Ki hinné, ha igy beszélni hallja, hogy a leg-

josdgosabb kis szive van az egész vildgon.

Nessi, aki jéiziien nevetett és lithatéan gydnyér-
koédétt a dekadens emberke nagyhangu kijelentésében,
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az altaldnos véleménynek adott kifejezést, mikor igy
szdlt a doktorhoz :

— Szavamra, doktor ur, 6n egészen belezoldiilt !
Hat nem tudja, még most se, hogy a marki ur véle-
ményével senki se torédik ?

— Szerencsés k('jrﬁlmény, asszonyom, — vélaszolt
a doktor, elevenbe vagoé éles gunynyal — mert kiilénben
mér rég beléfojtotték volna a véleményét.

— Az mind nagyon szép, — folytatta a fiatal
ember, lathaté gydényodrrel, hogy ime, egyszer ismét
az 4ltaldnos figyelem kozpontja lehet — az mind na-
gyon helyes, hogy abbék és asszonysigok csendesen

ott maradnak és nyarson siittetik magukat, jétékony- |

sigbdl, egy csomé. emberért, akikkel kiilonben egy
fikarcznyit se térédnek ; mér én bizony ugyancsak hasz-
niltam volna karomat, labamat hogy megmenthessem
a magam bérét, — ime, tessék !

Lebel doktor pedig, egy utdnozhatatlan kézmoz-
dulattal, kitarta szegletes tenyerét és igy szolt :

— Kedves baritaim, a nemes Anatole de Lormes
marki, sajat szemelyeben olyan meggy6zéen illusz-
tralta 4llitdsom elsd részét, hogy nekem ahhoz egy sz6t
se kell hozzdtennem.

George Dodd egészen odafordult éescse felé s ugy
nézte, ahogy az ember egy egészen ismeretlen ujfajta
szornyeteget szokott megbamulni, olyan csodalkozéssal,

mely egy pillanatig minden mas érzést elnyomott’

lelkében.

— Ej, ej ! hat ebben a vakarcsban nincs semmi
szeméremérzet ? — kérdezte magdban az amerikai.

— Eztaz egész dolgot — szélalt meg a mérkind,
kissé kesernyésen — mintha nagyon is felfujtdk volna !

— Na j6, — folytatta a rettenthetetlen doktor
és kivette 4lla aldl az asztalkendét és két kézre fogva,
alaposan toriilgetni kezdte vele szakalldt, bajuszat —
legyen elég ennyi a fels6bb osztalyrél. Most lassuk, mi
van az alsébb néposztalylyal? Ha az arisztokriczia a
fej, vagy legalibb az kellene hogy legyen, akkor a
nép volna, vagy kellene hogy legyen, a sziv. Azt szok-
tak mondani. Hat milyen is ez a nép a megprobaltatas
idején ? Jo6 lesz, ha példiul a Bourgogne elstilyedését
veszszitk szemiigyre ?

Eldobva e masodik bombét is, egy kis sziinetet
tartott ‘és kozben csak tisztalkodst® folytatta erdsen
az asztalkenddvel.

— Ez is csunya dolog volt — jegyezte meg a ten-
gerész sotéten, fejét lehajtva.

— A doktor elhatarozta, hogy nem kimél ben-
niinket diagnézisaival — sz6lt Favereau, klsse kel-
letlen mosolylyal.

Ennek-az embernek a szive vérzett Francziaorszd-
gért. Mxlyen torhetetlen erdvel, lélekkel latott a ]av1to
a mentd munka nagy és nehéz feladatihoz. Es 6 maga
érezte a legjobban, milyen reményteleniil kiizkodik
tovabb. A doktornak kénnyii; é vérmes ember. He-
veskedik, hadakozik, mert azt hiszi, hogy ezzel még
jot tehet, mert még tud remélni. Favereau, hazdjanak
onfelaldozd szolgdja, szent hallgatasb'1 meriilve, leg-
aldbb a vilag el6tt eltitkolta, hogy ¢ mar tobbé nem
ringatja magét hiu kepLelodesben

— Csunya ‘dolog — kialtott Lebel — ez is!
A ketté pedig egy par! Egylk csunydbb a mésiknal.
Ott a fiatal .arisztokrata czipéje sarkdval, sétapélcza-
]aval rugdalja, kergeti vissza a ldngok kozé az ismeret-
sége korébdl  valé gyongéd, finom urihdlgyeket, itt
meg az 6ndk nyers, becsiiletes matréza karomkodva
ti fejbe a fuldoklé asszonyokat, gyermekeket, akik
az 6 mentdcsolnakjaba akarnak kapaszkodni, Bizony,
nagyon mélték egymashoz. Es meg van orékitve, —

tette hozzd gunyos elbeszélésének korondjaként —
hogy egyetlen nyalka dandy sem égett oda a langok
kozt, se egyetlen kérgestenyerii vitorlavasznas nem
veszett az oczedn hullimaiba ; a tobbivel egyik se
torédott.

— Oh, de elfelejti, doktor, — sz61t Helén komo-
lyan — a Rothschildék inasat . '

— Angol volt, asszonyom, ango]szaS/ I — valaszolt
a doktor roéviden. :

A kanonok éppen mosogatta kovér kis ujjait a
vizestdlcza f6lott. Tiirelmesen vart, mig rakeriil a sor.
Most aztdn 6 is megszolalt :

— Szeretném figyelmeztetni az én doktor baré-
tomat, — igy kezdte, az 6 meggondolt, csendes hang]an
— hogy a marki ur eppen az imént egy megjegyzést
tett, amelyben sok igazsdg van. Roviden : okat adta
a dolgok szomoru Aallapotdnak. Azt mondta: miért
kellene egy materialistdinak mésokra is gondolni?
Valéban, miért, kérdem én is. Ha az ember nem hisz
abban, hogy e foldi életét elveszitve egy masikat fog
nyerni, ugyan miért szakitana az onfentartds kozon-
séges allat1 ©sztonével, még akkor is, ha mds ember
bérére megy a dolog ? Bizony, ha Francziaorszigunk
beteg, vajjon nem azért beteg-e, mert eldobta magatol
az egészségét, a lelki egészséget, a vallast ? Azt a vallast,
mely hésndket, mértirokat teremtett abban a vég-
zetes esetben, melyrol az el6bb beszéltiink.

P111anatny1 csend volt, a meghatottsdg csendje.
Minden szem a doktor felé irényult. A kételkeds lelkiiek
is érezték, hogy a kanonok okoskod4sit mintha a tényck

" is tAmogatnék.

A doktor azonban sokkal szenvedelyesebb vias-
kodé wvolt, hogysem az ilyen hatdrozott tdmadés ne
sarkalta volna még jobban a kiizdelem folytataséra,

— Ah4 ! ezt vartam 4ntdl, kedves baritom, —
kialtott a doktor — de készen taldl. Azt én nem taga-
dom, hogy a vallas, mint emberi intézmény, jelentékeny
haszndra van az emberek erkolcsosségének. Csakhogy,
mint minden més emberi intézmény, — figyelmeztetem
ont, kanonok bardtom — ez is annyira alid van vetve
a nemzeti romlottsignak, mint a tobbi. Nézziik csak
az 6nok vallasat itt, Francziaorszdgban. Nézziik, mit
tett ? TAmogatta talan az igazsagszolgaltatast ? Mondja
csak, hogy keriilt ki az 6n papsaga a hires Dreyfuss—
igybol ?

Totol ismét szornyen feljajdult, ismét bedugta
a fiileit. Nessie pedig apré6 sikongatasokkal tdmogatta
a’ markit. Még a herczeg' és Favereau is folszisszent.
De a doktornak hatalmas hangja volt, mindnyajokat
tulkiabélta. ,

— Mit tettek az 6n szent testvérei a szent kereszt-
ben, ott a La Croix-ndl? Milyen volt keresztény fele-
barati viselkedésiik a zsidoval szemben? A békesség-
nek, igazsagnak, konyoriiletnek milyen igéit hirdették
szerte az orszdgban a kunyhék egyszerii, tudatlan

“lakéi el6tt? Hova juttattdk volna a papok Franczia-

orszigot mdig, ha tehették volna ? |

Es minden egyes kérdést még nyomatékosabba
tett a fenyegetd vaskos mutatéujj, mintha a beszéld
ezzel egy-egy torszurast adott volna bardtjanak bordai
kozé.

Helén koémikus elképedéssel tekintett Clunyre,
mintha kérdezné, mi lesz a vége ennek a rettenetes
harcznak? Szelid tiirelmét nem veszitve, elszérnyedt
nénjének tiltakoz6 mozdulataira se iigyelve, csak varta
csendesen, hogyan védekezik most a kanonok ez ellen
a heves, hatalmas visszavagés ellen.

— Kedves doktorom, — kezdte a kanonok, mi-
helyt sz6hoz juthatott és nyugodt vélasztékos beszédje

2
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feltiing ellentétben 4llott a masiknak szertelen heves-
ségével — tavol legyen télem, hogy tagadjam, milyen
meggondolatlan be51edck veszedelmes tanacsok hang-
zottak olyan o]dalrél,-ahonna‘n nem kellene mast hal-
lani, mint a Szentiras tanait. Ennek pedig, kedves ba-
raitom, az a magyardzata, hogy ha a tanitds maga
isteni is, az egyhaz szolgdja mégis csak ember és yerrare
humanum est«. Dea gyarl6é embernek, a hivének, vagy
a papnak tévedése legkevésbé se érinti az egyhaz tani-
tdsdnak isteni eredetét, éppen ugy mint a biré egyéni
romlottsiga nem valtoztatja meg az igazsidgszolgdltatas
alapveto tételeit. Nem az-én foladatom, hogy itélkez-
zem kartarsaim f6l6tt, hala Istennek.
dok ellendk, nem is védelmezem oéket. Csak azt han-
goztatom erdsen : vegyétek csak el az embertdl az 6
hitét a halhatatlan lélekben, vagyis a tulvilagban,
vagyis az 6 istenében, akkor elvesztek téle mindent,
ami arra Osztonozhetné, hogy j6, hogy becsiiletes
legyen. Akkor az egyetlen logikai koévetkeztetés csak

az lehet, amit a marki ur is jelzett az imént : kiki
magéért !
— Tudtam, hogy ez lesz a vége! — klaltott a

doktor, aki érezve, hogy a homlokponton vereséget
szenvedett, a viaskodd felek osztonszerii fogésaval
hamarosan a gyoéngébb szirnyvonalra vetette magat.
— Hallgassik csak, mit mond : »Nem az én feladatom,
hogy itélkezzem, héla Istennek !« Mar ebbédl is kitet-
szik, hogy on is, fétisztelendé ur — még 6 is, — foly-
tatta az asztaltarsasighoz fordulva — sulyos betege
az ltalanos nyavalydnak. Onék kézt voltaképp nincs
egy se, aki batran szembe merne nézni az igazsaggal.
A llerczeg mar meg is mutatta, hogy erre képtelen.

Cluny egy kissé meghokkcnt A doktor konyor-
teleniil folytatta :

— Igen, 6n is, herczeg ur, lovagias, becsiiletessé-
gének magaslatarol nem tud mast tenni szerencsétlen

hazajdért mint azt, hogy kifejezi undorodédsét, ilyen- .

formé4n : »En mosom kezeimet. Ezek sokkal piszkosabb
dolgok, hogysem én hozzéjuk nyulhassake.

Cluny mosolygott, sietett mosolyogm hogy elrejtse
megujult lelki haborgasat : oh jaj, az 6 lovagias becsii-
letességének, mikor éreznie kell, hogy tapadnak ra a
leAny szemei és hogy ragyog feléje Helén imadé tekin-
tete, az asztalon keresztiil.

- — Ennyit 6nrol, herczeg ur ! — viaskodott tovibb
a doktor, a gyongebb szarnyon. — On egy kiilén tlpus
De itt van Favereau ur 1s, aki ismét egészen mas.
O egészen begubézza magat ; az ember sohase talalhatja
ki, hogy mit gondol. Mintha azt mondané : »Tisztel-
]etek hallgatdsomat, tiszteljétek fdjdalmamat«. Ugyes
dolog ! Nem gondoljék ?

Favereau kissé kesernyésen nevetett.

— Most az egyszer — szélt a miniszter szdrazon
— téves a diagnézisa. En csak egyszertien, mint filozo-
fus, nézem a dolgok folydsat, édes j6 Esculapom. ™

— Az mér igaz, doktor, — sz6lt kozbe Dodd —-

ha egy férfi nem segithet, haza]an azzal, hogy beszél, a
legjobb, amit tehet hogy csendesen viseli magat és
hallgat.

— Csak az a kérdés,
vajjon nem segithet-e minden férfi a hazajin mar azzal
" is, hogy beszél ? Mi haszna van abbdl @ nemzetnek,
ha becsiiletes férfiai mindannyian a méltésigos hall-
gatds politikdjat kovetik, és igy alkalmat adnak 4
gazoknak, az dmitéknak, a dekadeénseknek, hogy azok
szénokoljanak és uralkodjanak? Mi sors var egy or-
szégra, ahol nincs erkoélesi batorsag ?

— En pedig — szélalt meg De Lormesné asz-
szony, aki nyilvin véget akart vetnia vitatkozésnak —

~

En nem tima-

-a mérking védekezik koromszakadtaig,

— lobbant 6l a doktor -

oda vagyok a csodalkozastél, hogy 6nok mind milyen
tiirelmesen hallgatjak a doktor urat. Részemr6l rossz
hazafinak tartandm az olyan férfit, aki cgy. uton halad
hazaja ellenségeivel.

Lebel doktor, kissé félreforditott fe]]el és szemeben
kajan 6rémmel, ]ol ranézett a markindre.

— A harmadik tipus! — sz6lt nyugodtan; —
a markiné asszony ugyanis az onkéntes vakok osz-
talydnak a képviseldje. »Lehetetlen, mondja a markiné,
hogy a mi hadseregiink ziillésben legyen, lehetetlen,
hogy olyan szent ujsdg, mint a La Croix, félrevezessen
benniinket.« Es ha az ember azt vélaszolja, hogy de
bizony, az 6n tdbornokai megvesztegettették magukat,
gyavak voltak az ellenség el6tt, hamisan tanuskodtak,
— »Uram,
igy szél, ha tdbornokaink megvesztegettették magukat,
akkor azt csak a legnemesebb indité okokbdl tehettéke.
Es a La Croix, asszonyom ? Ez a rongy papiros, olyan
hazugsidgokat 4rul a baridtok csuhaja alatt, olyan
hazugsigokat dob a viligba, melyek k(')'nnyen habo-
ruba sodorhatjdk az orszdgot, amire pedig ez az
orszig sohase volt rosszabbul elkésziilve, mint jelen-
leg, kivéve hogy a haboru biztositand a mai kor-
manyrendszer bukasat.

— Uram, — végott kozbe a mérkiné élesen és
szigoru plllantast vetve a beszélére — ontol mint
szabadgondolkoztél 1gazan nem véarhatom, hogy
igazsdgos legyen az én szent hltvallasom szegény

szolgal irdnt.

— Ez is vilasz — szélt a doktor makacsul

— Kiilénésnek tartom, — szélt most a tengerész,
ki nagy érdekl6déssel hallgatta a hazigazda hazaja ellen
tdmasztott sulyos vadakat — hogy a dolgok ilyen 4lla-
pota mellett, amint &n feltiinteti, mégis olyan b&amu-
latos jolét, olyan tudomdnyos ‘eléhaladas lehet az
orszdgban, hogy még engem is meglepett, ki a vilag
leggazdagabb, a tudoméanyok irant legfogékonyabb
orszagdnak vagyok a fia.

— Fiatal bardtom, — valaszolt a doktor, mutaté-
ujjat az asztalhoz iitdgetve — on fején taldlta a szeget.
Francziaorszag fellendiilt rendkiviil, de ez csak anyagi
jolét, anyagi gyarapodés, mig a spartai erkdlcsék mind
kivesz6félben. Talan éppen a nagy gazdagsag okozza ?
Nem tudom. Talan ez a nagy vagyon kisegit benniinket
mélységes siilyedésiinkb6l ? Azt se tudom. A nagy
vagyont, a sok pénzt néhol a tiszta hazafisig megronta-
sara is folhasznaljdk . . . Ami azonban tudomanyos el6-
haladdsunkat illeti, fiatal bardtom, — folytatta a dok-
tor, miutdn megkonnyebbiilten féliélegzett — ez mar
igazan megvaltasa iidvoziilése lehet kedves hazdnknak.
Ebbe vetem én minden reménységemet. A természet-
tudomdny Francziaorszdgban igazdn hatalmas. Iro-
dalmunk hanyatlik, miivészetiink is, a hadsereg rom-
lott, politikai életiink a kanalisban hompolyég, a vallas
nem erkélcsi vezeténk, hanem csak eszkéz idegen czélok
szolgalataban De tudomanyunk, természettudominy,
az még van !

— Hogyan — sz6lt a kanottok — és masban mér
semmi reményiink ? Akkor igazidn nagy baj lehet
Francmaorszagban !

— Oh,” doktor, — Kkidltott fel Helén '— on is
olyan jol tudja, mint én, mennyi jé6 van koriil6ttiink,

‘még a nagy vilagnak e klcsmy zugaban is ! Milyen egy-

szeril, becsiiletes, istenfélé és joészivii a mi szegény,
szorgalmas népiink, milyen buzgd, Onfelaldozd az
orvosul, milyen igazi apostol a papjuk !

A& doktor lassan Helén felé forditotta szemét,
amelybdl kialudt a harcz tiize és. helyét rendkiviili
gyongédség foglalta el.
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. — Oh, asszonyom, — szd6lt — hat nem mondtam
az imént is, hogy vannak még igazi j6 nok ?

— Esjé férfiak is | — kialtott a herczegné jokedv--

vel. — Oh, Cluny, annyi rosszat hallottunk ma este ;
most te mondj valami jé6t a te gyonyorii Francma-
orszagodrdl. Beszélj ! .

A herczeg érezte, hogy erre a folszolitdsra meg-
pezsdiil a vére. Hogy ¢ magasztalja Francziaorszégot !
Ki is tehetné jobban, mint 6? Ki szeretheti jobban
“ Francziaorszdgot, mint éppen 8 ? Nem a régit, bar azt is
tiszteli, nemis azt az ujat, mely a tudomanyok, a félfede-

zések terén rohamosan tortet a végtelen felé, bar azt .

is csodélja, hanem a szellemességnek, az el6kel6ségnek,
a lovagiassignak ezt a nemzetét, mely megteremtette
a legfinomabb emberi életet és. az élet kiélvezésének
mindenféle médjat, ezt a Francziaorszdgot nilanal job-
ban emberfia nem szeretheti. A szavak csak ugy tolul-
tak nyelvére, szeme szikrazott a tiiztsl. Es mar kinyil-
tak ajkai, hogy széljon ; de egyszerre megérezte a Joy
tekintetét. Hideg veriték boritotta el homlokat. Nyelvét
egy perczig mintha széliités érte volna. De az egész kinos
varakozas éppen csak egy perczig tartott. Aztan
érezte, hogy arcza ismét kipirul, lingban ég, hogy most
ismét beszélni is tud.

— J6t mondjak Francmaorszégrol ? — kialtotta
hirtelen haraggal folugorva és az asztalkendét ledobva
a foldre — én? én magasztal]am Francziaorszagot ? —
Es fajdalmas, vérzd szivébél keseriien folkaczagott. —
Mit mondhatok? Lebelnek igaza van. Haszontalan
faj vagyunk !

(Folytatasa kovetkezik.)

Saison.

Figurdk.
1. A riplis.

A riplis ember {(nem sajtéhiba, nem raplis) a képzo-

miivészetben van. Rippl-Rénai Jozsefnek a hive s ezt °
~ az érdemes miivészt, akit még taldn sohase latott, egy-

szeriien riplinek szolitja. Taldlkozom vele :
— Jb6 napot — mondja.
— Van szerencsém — mondom én.
— Mit sz6l, milyen idénk van ?
— O, ez az id6 nagyon érdekes id6.

— Valéban,

— Ezt az idét nagyszeriien megcsinalta Ripli.
— Ripli ? . ,

— FEhe. Azon a kis képen ; emlékszik ? A Mi-

csarnokban 16gott, az 6todik kisteremben balra, a viz-
vezetéki csé mellett. Ripli ragyogéan pingalja pont
ezt az id6t. Sirga napfény, zold flekkekkel és piros
zsalugaterekkel. Az ilyen id6t a j6 Isten Riplinek terem-
tette. Tudja, mivel dolgozik Ripli?

— Nem tudom.

— Maga persze azt hiszi, hogy ecsettel ?

— Hat ? Kapaval?

— Nem, hanem zsebkéssel. llletve nem is zseb-
késsel, hanem kusztora-bicskdval. A bicska hegyét le-
tori és Aigy teszi fel a szineket. Ripli nem keveri a
szineket, Nala a kék ; kék, a lila ;

lila, Ripliné] nincs -
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keverés. Ripli ugy teszi fel, ahogy latja, és ugy latja,

" ahogy felteszi. Oridéi fiu ez a Ripli. Tegnap beszéltem

valakivel,. aki mindennap egylitt van egy emberrel,
aki Ripli egyik bardtjdnak ismerdse. Hihetetlen dol-
gokat mond Riplirél.. Képzelje, hogy csindlta Ripli
a Tavaszi . kastélyt. Emlékszik ra? A Medgyaszay-

-kabaréban van, a barna divany fél6tt. Azt ugy csinalta

Ripli, hogy el se kezdte és mar kész volt. Ismeri
ott a gyepet? Azt a gyepet egy féur kiilén meg
akarta venni, 50. 000. koronaért. Mert azt mondta,
meg akarja mutatni a kertészének, mi az igazi gyep.
Ripli nem adta a gyepet Most a kultusz is rendelt
nala . :

— Mlt ? '

—. Gyepet¥a Riplinél. De Ripli clutazott harom
napra Hollandidba. Uristen, hogy Ripli onnan miket
fog hazahozni ! Egész Hollandia at lesz dolgozva, Ripli
megcsindlja, hogy egyetlen szélmalom se: lesz ezentul
Hollandidban. Ripli... : '

A riplis kiillonben, foglalkozisira nézve, cziga-
retta-iigynok és hat gyereke van otthon. Kiviile vannak
még mersések (Szinyei-Merse Pal) és vannak papszisok
(Lechner Odén) és vannak még mindenfélék. Egyik-
nek sincs semmi kéze az egész izéhez, no... mi-
vészethez ! '

2. A gyulista.

A vpolitikai kavéhdzak terméke. Vannak ugyanis
Pesten kavéhazak, ahova politikai ujsagirék jarnak b(;.
A politikai ‘ujsagirék kozé politikusok is keverednek
és az egész kavéhaz, egyszerre, inficzidlva van. A
g,yuhsta ‘vajkereskedd, de mert abba a kdvéhazba ]ar
6 is politikdra adta magat. ‘

- — Na, megadta neki!

— Ki adta meg nek1 ?

— Andréssy. '

— Kinek adta meg?

— Tiszapistinak. Es mindenkinek, ha épp tudni
akarja. Olvasta azt a mondatot ?

— Nem olvastam. .

- — Akkor olvassa el, mert olyan mondat még
nem j6tt ki magyar politikus szajén. Tisza folallt és
azt mondta. De Andrassy csak mosolygott, lehetett
latni, hogy itt valami késziil. Mikor Tisza épp a leg-
tetején volt, akkor Andréssy egyszerre csak ezt mondta :
»Nana, tisztelt miniszterelnok ur !¢ -

— Ezt mondta ?

- — De ezt am ! Gondolhatja, mi lett ott. flSZd paif
lett. Szeretett volna felelni mingyart, de Andrassy csak
legyintett a kezével.

. — Legyintett ?

,.— De hogy ?! -Arra aztin nem lehetett felelni.
Tisza még dadogott valamit, de latszott, hogy le van
torve. Higyje el, bardtom, ‘hogy Andrissy a jové

. émbere. Oriilni kell, hogy van egy Andrassynk. Ritka-
. s4g, én mondom magénak. Olvasta, hogy koényvtara

van. Krasznahorkan ?. Es tud]a mit csmal ott ?
~ Istenem ,
, -
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— Olvas. Baratom ! Egész nap olvas. Pedig nem
is kellene olvasni neki, mert ugyis tudja, mi van a

kényvekben. O maga is irt mar kényvet és minden vasar- -

nap egy olyan vezérczikket ir, hogy Tiszapista arrél
koldul a j6vé Vasarnaplg De Andrassynak az semmi,
O azért mégis megirja az uj vezérczikket. Hogy ir !
Ir és olvas és beszél. Ez egy agilis ! £n lattam a mult-
kor a parlamentbe,

— Mit csinalt ?

— Semmit. Hat odavoltam. A munkaparton ugy
reszkettek, mint a nyarfalevél.

— Mitél ? .

— Attél, hogy nem tudtik, mit fog Andrissy
csindlni. Esetleg felsz6lalhatott volna, de az is lehetett,
hogy nem szoblal fel, Micsoda szaladgalas volt | Tisza-
pista szeretett volna nem a vildgon lenni. Es akkor
talalkoztak a folyosén. Es Andrassy odaszélt . . .

— Mit?

— Nem tébbet : szervusz.: Azt litni kellett. Tisza-
pista rogton telefonalt Bécsbe. Bukott ember volt.

A gyulista nem tartozik az.alkotmanyparthoz,
egyaltalan nem tartozik parthoz, mert nincs vélaszté-
joga. Nem ért r4 megszerezni, mert egész nap a kave-
hazban kellett iilni szegénynek.

3. A zsazsds.

— Nem latta ? Akkor nézze meg, hamar. nézze
meg, ha latni akar valamit. Elragadé! Nincs mas
sz6 rd : elragadd! A feleségem konyezett, én nem
tudtam, mit csindljak. Meg kell ériilni téle.

— Kitél ?

— Kitél ? Ejnye! Hat kitél kell megérillni? A .

Zsazsatol. Ebbe az uj darabba, a Szibillbe.

— Mit jatszik ? Katonat ?

— Nem. Czibilt, Van egy ruhija a masodik fel-
vonas findléjaba, annak csak a sleppje harom méter,
és van ott egy arietta és abban egy pianisszim6, maga-
nak fogalma sincs arrdl, hogy veszi!

— Ki?

— A Zsazsa.

— A sleppet ?

— Azt is, meg a pnmssumot is. Pedig CgCSL piczi.

— A slepp?

— Nem. A pianisszimé. Hanem az valdml ha-
talmas. A Zsazsanak a fejlédési vonala beldthatatlan.
Dramai akczentus, lehet mondani, hogy drimai ak-
czentus. Es milyen jatszi. Hallatlanul jatszi.

— Es hogy van a kedves unokanévére ?

— Az is el van ragadtatva a Zsazsatél. Az az
urdval nézte meg tegnapel6tt. Az is azt mondja, hogy
czukor.

— Es az iizletek ?

— O, ez operett fényesen megy. De ne csudalja,
- ha egyszer a Zsazsa benne van. Nemcsak egy szinhazat,

egy egész orszigot lehetne alapitani Zsazsira. A har- -

madik felvondsban mint testérhadnagy jon be, kapi-

tanyi rangban és egy kis tiill-bokrétaval
~feje van! .

— Hm. Gémbélyii.

— Ja, ha gombélyi volm De cppen ez az, hogy
gombolyt és mégis .

— Mit mégis?

— Mégis gémbdlyiinek latszik.
— Akkor hogy van ez? ‘ :
— Hiszen ez az! Megjatszsza ! Goémbélyiinek
jatszsza meg. Képtelenség, hogy milyen gyényérii.
Igazuk van a mohamedanoknak.

— Mi?

-— Na igen, mert 6k régen mngmondtak Alla
az isten és Zsazsamed az ¢ préfétija. Aki mast mond,
az Zsazsa-aruld. Es most zsazsamegyek.

— Hova megy ?

— Zsazsa, Es folveszem a zsazsakettomat és a
feleségem a nyakara tesz egy LSdLSdbOt és kiildiink
egy bazsazsarozsit.

- — Kinek ?
— A Zsazsanak. O azs a Zsazsa !

a fejen. Milyen

nem

Gabor Andor.

HETI! RIGMUSOK.

Férjek siralma.

-~ Valahol valaki
Megjelent . ..

S felejtve a multat

Es jelent,

Odatédul az asszonynép.
Olvadoz,

Sorvadoz,

Elalel,

Ujra ¢l

S mint érddg lanya

A férjét pokolba kivanja . ..

Barmerre jérok,
Barmerre megyek,
Szemembe vagjak :
»Lassa, a Psylander
Szebb mint kegyed !«

Jot van! .. .-Lehet, hogy szebb,
Lehet, hogy ragyog . ..

De zongordznt tudnam,
Amennyivel kedvesebb vagyok,
Amikor azon értek tetten,

Hogy a ruhaszimlat kifizettem . ..

S ndém az uj ruhdban

Elindul rajongani ;

Ez az, ami

Nekem cseppet sem faj,

Mert bar Psylanderé a bdj,

Enyém a megnyugvis,

Hogy melyben ném héditni mén,
. — S mely szép, mint koltemény, —
A’ ruhat, — akarva, nem akarva, —
Kifizettem~ mint egy marha.

Maitre Jacques. .
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 INNEN-ONNAN.

Sviha képviselé ur. Ezek a cschek mégis agyafurtabbalk,
mint mi magyarok : 8k a rablét raboljak ki. Az osztrik kor-
many hadd gyiijtse a pénzt, csindljon vdsari portékdt a nemesi
czimekbdl, rendjelekbél. Ha tele a kassza, megkezdik az
obstrukcziét s csak szdzezrck fejében szerelik le a harczot.
Sviha ur 350.000 korondt kért a partkassza részére a Stiirgkh-
kormanyt6l. H4t nem zsenidlis 6tlet, mikor az ellenzék a
kormdnytol zsarolja. ki azt, amire a pdrtkasszdnak sziiksége
van ? A kormdny pénzén gydngiteni a kormdnyt, a kormény
pénzén szaporitani a harczosokat, akik -a kormdny ellen
dolgozzanak, — ez speczidlis cseh agyafurtsig. Sviha ur bele-
pusztult a sajit zsenialitdsaba, de ez nem baj. Minden zsenidlis
gondolatnak voltak mértirjaj. A hdés meghalt, de az eszme
tovdbb élt. Most is igy lesz. Sviha ur meghal, de a gondolat
nem irthaté ki tébbé a csehek agydbdl, hogy kormanypénzen
is lehet ellenzéki politikdt csindlni. Nagyszerii emberek ezek
a cschek. Pedig még azt se mondhatjuk réluk, hogy az clsdség
dicsOstége Oket illeti meg ezért a gondolatért.

*

= Liliomfi. Szinre keriilt volna a szatmdari fégimndzium-
ban, de a fdigazgatd rdlépett a szinpadot takaré fiiggonyre
s nem engedte follebbenteni. Szigligeti Ede sziletésenapjd-
nak szdzadik évforduléja tehdt a Liliomfi nélkiil fog elszdllani
a szatmdriak felett. Mert igaz ugyan, hogy a Lillomfi nem
vigszinhazi darab, de — mondja a {6igazgaté ur — kdrosnak
tartja az ifjusdgra, hogy kozottiik szinész forgolédik, s fSleg
hogy a darabban lednyok is jatszandnak. Végre megkapta a
magdét ez a Szigligeti Ede! Kicsit késén ugyan, de legalibb
megkapta. Mért nem kétdtte ki, hogy a darab és a szinészet
kozott minden kapcsolatot kikér magdnak, és mért nem kotétte
ki, hogy a ndéi szerepcket csak szoknyds papok jatszhatjik!
Milyen boldogsig lenne a sziil8knek szoknyéban litni a fiaikat,
amint tandri eléaddssal harsogjdk a szépet, s kozottik akar-
hany azt is elfelejti, hogy fiu-¢ vagy ledany. Vegyétek le — tisz-
telt Onképzdkér — a misorrdl Szigligetit, s adjdtok elé a
féigazgatd urat. E

* .
% *

X Beer Jozsef. A Szépmiivészeti Muzecumnak egyik rejtett
zugdban, ahova ritkan tekint be idegen szem, képck és képek
kozott ¢l Beer Jézsef. Miltermének ajtaja a képtirba nyilik,
hogy a képeknek ne kelljen hosszu utat tennidk, amikor az 6
gyogyitd kezei kozé sietnek. Pedig valamennyien eljutnak
oda, Beer Joézsef a Szépmiivészeti Muzeum haziorvosa, aki
cgyre figyeli a képtar termeiben lakd pdczienseit és Orkédik
cgészségiik felett. Megifjitja az oregeket, Osszeforrasztja a
sebeiket, kitisztitja és kivasalja &Oket, kezei alatt friss erét,

uj életkedvet, j6 szint nyernek a muzeum remekei. Szép és

idealis mesterség a képek legjobb bardtjanak lenni, nem csoda,
hogy akinek ez a szerencse jutott, nem igen vigyakozik a
nyilvdnos tdrsasidg utdn. Nem mintha emberkeriild volna,
hanem ugyan mi érdekeset mondhatnianak neki az emberek
azok utdn, amit nap-nap utdn Goydtél, avagy Franz Halstdl
hall ? A vildg miivészetének legnagyobb mestereivel ¢l szoros
bardtsagban Beer Jézsef, s mar ennél az clSkeld osszekottetés-
nél fogva sem lehet mds, mint harmoénikus, derils, nyugodt
ember, aki mosolyogva tekint a vildgba ¢s jéakaratu félénynyel
kezeli az embereket. Természetesen cz az -egész baritsdg, a
mesterekkel vald érintkezés intimitdsa nem sikerilt volna
és nem lenne ilyen zavartalan, ha Beer Joézsef lelkében nem
lettek volna meg a kelld kvalitisok. De duslakodik benniik,
egész ember, aki teljesen érti a maga dolgdt, és teljes fegyver-

zettel rendelkezésére dll a red szoruldé alkotdsoknak. Ezért
vannak ezek az alkotdsok olyan egészséges szinben, .5 azért
lartozik neki haldval és tisztelettel azok gazddja : a magyar
nemzet. Méltdn és igazdn érte most a kitiintetés. Kirdlyi
tandcsos lett, 6, aki eddig sem tett egyebet, mint hogy tand-
csokat adott a kiralyok kirdlyanak : a milvészetnek.

*
% *

Szegény midinettek. Végre rijottek a pdrisiak, hogy szc-
gény Lkis midinettek élete — e. romantikus szerelmeskedés-
illattal és szentimentalizmussal teli élet — még sem fenékig
tejfel. Victor Marguerit, a regényiré multkoriban felolvasist
tartott roluk s rideg, kidbrdndité szdmokkal bizonygatta,
hogy a mansarde dolgos ujju lakdi, tdbben mint szdzezren,
¢heznek, mert napi keresetitk nem haladja meg a két frankot.
Vannak azbnban, akik a felével is megelégszenek. A franczia
tarsadalomban azonban lelkes akczié indult meg a kis mi-
dinettek érdekében. Az egyik -akczié — jétékony egvesiilet
formajdban — arrdl gondoskodik, hogy a padlisalatti kis
szobdk ablakdba mindig és ingyen friss cserépviragok ke-
rilljenek, egy mdsik egyesiilet — Charpentier a_patrénusa —
ingyen énekoktatasban részesiti ket. Sajnos, a kis midinettek,
ugy latszik, nemcsak nekiink idegeneknek, de a parisiak
dalolt joujowja a Szajna-varosnak, mert amikor segiteni
akarnak rajtulk, -akkor sem a gyomrukrél s a szegény elgyd-
tort testitkrdl gondoskodnak, hanem arrél a hozzdjuk tapadod
romantikdrdl, amelyet épen akarnak tartani, a maguk ked-
véért. —— Milyen szép is lesz, ha a derék Charpentier tanitva-
nyainak ablakdbdl, ezer meg ezer ablakbdl, dsszeharmonizdlva
s szélamokra osztva csendill, harsong, zeng majd a kidltds :
Faim! — »Ehsége! Erre mifelénk Keleten ingyen tejjel és
ingyen kenyérrel dolgozunk, ami persze nem teljes meg-
oldas, de foltétleniil praktikusabb, mint a cserépvirdg és a
kottaolvasds. - )

* ' -
* *

2] Tolstojnak nem lesz szobra Oroszorszaghan — mon-
dotta a szigoru beliigyminiszter, akinek nevét legfeljebb akkor

fogjuk megjegyezni, ha felrobbantjik. Névtelen. Oroszorszag

szellemd' még egyre kisért és a szellem, ha mindjart a nemzet
szelleme is, mindig gyanus azokon a helyeken, ahonnan a nép
figyeit igazgatjdk. Az-orosz beliigyminiszter tehat betiltotta a
gyujtést, amely a tizenkilenczedik szdzad talan legnagyobb
irbjanak szobrat az orosz nép kopejkiaib6l akarta felallitani.
Az érczszobor iigye ezzel el is van intézve, de vajjon azt a
mdsik szobrot, amit minden orosz szivében dllitott a jasznaja-
poljanai bélcs, azt az eleven és minden idSkre szdld, izgatd
szobrot le lehet-¢ dénteni egy miniszteri rendelettel ? A hiva-

“talos Oroszorszig nem ismeri el a nemzet szellemét, mert ez

a szellem kellemetlen az igazsdgaival : vadol és a dédelgetett
hazugsigok takardjat osszetépi. Erthetd a beligyminiszteri
folhdborodas, de az a vaksdg mdr kevésbé értheté, amelylyel
segitségére siet a profétanak, hogy maga igazolja annak
préfétai kiildetését még haldla utan is.

*
* *

"2 Az élet mozija. Wilde Oszkarnak nem egészen volt
igaza : az élet nemcsak a milvészetet utanozza, hanem az ala-
csonyabb rendii miifajokat is. A filmdrama kivonul a polgari
¢letbe és autdval, Adlarczos rablékkal és egyéb psylandériakkal

‘tarkitja a sziirke hétkéznapokat. Aradon pedig mar meg-

jelent a romantikus kozépfaju szinmi is az Apponyirdl nevezett
kérut sarkdn. A baré6 — mert hiszen a mozihés barénal kez
doédik és detektivnél végzédik — kiugrik egy fekete autdbobl,
megragad egy urinét és szenvedélyes szavakat suttogva fiilébe,
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el akarja rabolni. A csiny azonban nem sikeriil, csédiilet,

a baré félkap autédjara s a renddrség nyomoz. A mozifelvétel

hidnyzik «csak és a »bemutatva lesz 2000 métere folirds, Ks
mindez egy magyar vidéki vdrosban, ahol a délel6tt és dél-
utdn csupa jézansig, ahol az élet olyan természetesen vald-
szerill, mint egy realista regényben. Milyen érdekes ember ez
a baré, Istenem, mint egy igazi Psylander, — sugjdk a parna-
jukba esténkint a drdga kis varréledanyok és — mit lehet egy
alféldi vdrosban csindlni ? — alszanak rd cgyet.

SZINHAZ.

Szigligeti Ede.

" Miéta van magyar drama?

Miéta a vandor muzsa megtelepedett Pesten, s nem
kellett t6bbé koborolnia Erdélyt8] Kassdig, a rondellatol
a Rédey-teremig, nem kellett felkapaszkodnia a Varszin-
hézba, atfagyoskodva a jeges, zajld Dundn egy torékeny
csolnakon. Meg nincs szdz éve. Ami azeldtt volt : egy-egy
elhalé remény, misztikus kezdetek, kettétdrt tehetségek.
Szaz év elbttig a magyar drama : egy csatatér, Elvesztett
iitkézet utan. A félbemaradt irdk, a dilettins fordifok,
az el nem ismert zsenik tetemével. A dadogd Bessenyel,
a jaratlan Csokonai, a tuddkos Dugonics ... Még tradi-

czi6 sem alakulhatott ki. De végre megérkezett Kisfaludy

Karoly.

Kisfaludy Kérolytél a mai gydézelmes dramaig vég-
telen hosszu az ut. Mas nemzetnek szdzadok kellettek volna
hozzd. Mi megtettiilk néhany évtized alatt. A Nemzeti
Szinhdz felépiilt. Aztin nem kellett, csak két tehetség:
az egyik, aki értsen a koltészethez, a mésik, aki a szinpad-
hoz. Az elsé lett Katona Jézsef, a masodik Szigligeti Ede.
Az elsének az volt a tragédidja, hogy nem kapott szinpadot,
a masodiké, hogy kapott, de nem volt ideje elmélyiilni, irnia
kellett éjjel-nappal, forditani, adaptalni, ma dridmat, hol-
nap vigjatékot, holnaputin torténelmi szinmiivet.

Szigligeti Ede a magyar szinpad zsurnalisztdja. Szaz-
husz darabja maradt, de ezek koziil legalabb sziz kiadatlan-
A sugépéldanyok ott sargulnak egy elékelé irodalmi vélla-
latunk raktardban, mely megvette a rengeteg kéziratot,
de nem meri kiadni. Mit érdekli a kdzonséget az 1870-ben
palyadijat nyert drama ? Mint egy ujsigir6 czikkei, melyek
megtették a kotelességiiket, menesztettek minisztereket,
s most nyugosznak a koényvtar polczain. A miniszter is
eltiint, a czikket is elfelejthetik Hol a kozdénség, :melyet
felgyujtott egykor Szigligeti szdz darabja ? Hol a szinészek,
kik Szigligeti szavaival részegitették a premiéreket? Es
hol a kritikak, melyek a szinészeket dicsérték ? Mind eltiint,
orokre, a danb a nézd, a szinész, a kritikus. Csak az iro-
dalmi véllalat iizleti gondja maradt itt.

Es négy vagy 6t kivételes 1emekmu gyongyok a sok
kavics kozott. Es ezek nem engedik elfelejteniink, hogy Szig-
ligeti a magyar szmpad klasszikusa. Arany epikaja, Pet6fi
liraja, J6kai regényei mellett neki kellett képviselnie a
szinpadot. O, ha jé6 mintai lettek volna ! De egy bolondos,
zavart, forradalmi korszak gyermeke. Raymund és Nestroy
csavartik a fejét a tiindéries vigjaték felé, Victor Hugo
rémitette orgyilkossdgaival és Kotzebue tanitotta szenti-
mentéalizmusra. Es itthon sem ismerte ki magat a magasz-
tos Vorosmarty és a csalafinta Kisfaludy kézétt. A tavol-
ban pedig mindent feliilmulva ragyogott 6ridsin és utolérhe-
tetleniil: *Shakespeare. Kire  hallgasson és mire ér rd?
Délelétt és délutan a szinhaznal rendezni és prébalni és
‘titoknok lenni és este az akadémiai palyazatok esélyein
tiinédni és éjtszaka Jékaival dbrandozni, témakrél, tavasz-

- hez tartozott, Nikisch,

. mds eftéle, ez

- parton és szembefordul a néppel.

rol, Laborfalvy Rézarél. .. Es azutan rettegni a forrada-
lomtoél és szokni Debreczenbe és a hideg télben, a menekiilés
zajiban, keriilve a csatikat és a roncs parlament utin
lopézva, tavoli agyudorgés mellett egy édes bohozaton
tiinédni és érlelni a furcsa jeleneteket .és végiil, mikor a
nemzet mar elalélt iszonyu fijdalméban, odadobni a Lili-
omfit a kozonségnek, mint egy kosar rézsat ...

A Liliomfit csak szinész tudta megirni. Szinész, aki
igy tudta jatszani a bohézatirdt, néhany héttel Vildgos utan.
Szigligeti halhatatlansiga ebben a- konnyed jatékban
fogbzik. Azt mondjuk réla: 6 a legelsé nagy szinpadi
technikusunk. De a technika, melynek mestere volt, ma
mar naivsig és kezdetlegesség. A térténelmi romantika,
melyért rajongott, nekiink unalmas és' kéltéietlen. A pol-
garsdg, melyet kifigurdzott, eltiint hibdival egyiitt. A nép-
szinmiivei nem mosédtak el, de a mi ujfajta, felviligosodott

. demokriczidnkban sokszor gyermekesen hatnak. Am a

Liliomfi humora megmaradt, ez az aranyos, meleg, magyar
humor, ez az elmulhatatlan bohém-vidamsag.

Szigligeti, az akadémikus, a hivatalos drdmaird, sok-
szor konyeztette meg a magyar kozonséget. Mi azért
vagyunk hélasok neki, mert egy sotét és vigasztalan okté-
beri estén ujra megtanitotta nevetni.

: Szabolcsi Lajos.

ZENE
Sorréze. Szegény Wagner, mennyire sajndlom, nagyon
rosszul megy mostansdg szegénynek Pesten, Guerra, Tango,
meg a tébbiek addig intrikaltak ellenc, mig az operdit tényleg
levették a miisorrgl, a hoéseit szélnek eresztették, Wotan és
Wolfram meghaltak, Izoldd a Stefania-uton sétdltatja két

_szép fehér kutydjit, Lohengrinbél tandr lett, és ha az Opera-

héazban néha mégis szinre keriil valamelyik miive, mint a
Mészaros-rezsim ..alatt mondottdk : a statisztika. kedvéeért,
a szereplé urak és holgyek erdsen éreztetik, hogy Wagner
nem 4ll kegyben a vezetdségnél, - kovetkezésképp &k sem
exponalhatjdk magukat az érdekében, Wagner a régi rezsimek-
Mahler, -Kerner rezsimjéhez, vélok
egyiitt, szegény, 6 is letimt, és ki exponilja magit halott
emberekért ? Csak akkor kerill rd a sor, ha kiilfoldi énekes,
vendég protegalja, mert tudnivald, hogy kiilf6ldon még nem
feledték el egészen Wagnert, sét . . . Ezen a héten egy gydnyvori
franczia ifju érkezett varosunkba, aki ragaszkodott ahhoz,
hogy a Gral-lovagok ezlistés vértjében biivolje el kdzdnsé-
giinket; amit nem csoddlok, mert férfi szebben nem jelenhet
meg holgy életében, mint Lohengrin : egy kirdlykisasszony
dlmaibdl, imajabol 1ép eld, egyetlen szavdval fejedelmi sziizet
valt meg, egyetlen gesztussal orszagot hédit. Mindezt viszont
nagyon nehéz megcselekedni, nemcsak a valésigban, de a

.szinpadon is, és ahhoz, hogy valaki a szinpadon megcseleked-

hesse, szitkséges, hogy meglegyen benne a lelki lehetdség arra,
hogy a valésidgban is meg tudnd cselekedni, ha éppen rd-
keriilne a sor. Sorréze Jacquesban, az elsé pillanatra ugy
latszott, megvan az erre vald lehetdség. JOl megtermett, mu-
tatds, szép szal ember, ami fontos, mert az emberek, hélgyeim,
tobbnyire olyanok belitl, mint kiviil, és a latszat mar régota
nem csal. Az arczéle egyenes, gorogds. A szeme- tlizes, sotét.
De : nézni nem tud. A tekintete bizonytalan. Késébb kideril,
hogy az alakja sem izmos, inkdbb ... molett. Es a jardsa :
ingadozé. A hangja fds, kong, recseg. MmdeL még nem volna

. baj. De pathosza’ sincs. Hogy valaki igazi Lohengrin-e, hogy

valéban lovag-c és nemcsak kokler, szélhdmos, tenorista, vagy
hamarosan kideril. Harom moméntumbdél.
1. Lohengrin a  varakozds tet6fokan megjelenik a Schelde-
2. Ezist vértjében 4ll, két
kezét kardja markolatin pihenteti, s Elza, fejét meghajtva,
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elétte térdepel. (Ilyen minden komoly, szép szerelem, holgyeim.)
3. Megkegyclmez' Telramundnak. Sorréze Jacquesnak Lohen-
grinn@al valé személyazonossigit mdar az elsé mozzanatndl
kétségbe vontuk. A mdsodikban kideriilt, hogy é4radozé és
érzelgly, nem lovag. A harmadikban, hogy a kegyelemosztds
nagyszetii gesztusa hidnyzik a kellékei koziil. O szegény csak
egy sz&p szinpadi hivatalnok, aki este 8—11 hés, egy nagyon
rossz otganum tulajdonosa, de ugy énekel, mintha szép hangja
lenne ... A Lohengrin a romantika mélykék langjidban tiin-
doklik, csupa nagyszerii extdzis, éles kontraszt. A pesti el§-
adas viszont jézan, hétkoznapi, fantdziatlan. Ugy érezzik :
nemcsak a nézdtér, a szinpad is iires. Fs esziinkbe jut: hat

esztendd elétt, ha vasdrnap reggel megjelent a heti miisor’

a plakdtokon és péntekre hirdette a Lohengrint, vasdrnap
délben thar egyetlen jegy sem volt kaphaté és péntek este

megjelefit a szinpadon valaki, egvetlen ember csak és minden

zugot betsltétt. A hattyutél bucsuzott, karjat kinyujtotta a
messzegég felé, felcsendiilt a hangja s az emberek sirtak ...

(—la)

Miivészet.

A velehczei kiallitas.

Kegyed talan csodalkozik azon, nydjas olvasé, hogy a

velenczei magyar kidllitds rendezése szintén nem sikeriilt
"siméan és hangtalanul ; kegyed taldn nem érti, hogy ebben

4z egyszerii és egészen természetes dologban miért volt
njsdgezikkekre, tdmaddsokra és védelemre, rendes és rend-
kiviili Glésekre sziikség? De lehet az is, hogy kegyed nem
olyan naiv, mint gondolom, s -csak ugy nem csodalkozik
semmin, mint jomagam, akit a magyar miivészeti politika
részérél igazdn nem érhet tobbé semmi meglepetés. Azon-
ban ha igy is vagyunk, ha kegyed semmivel sem kevéshé
edzett, akkor is engedje elmondanom, hogy ebben a leg-
frissebb ligyben kinek van igaza. Meg akarom mondani,
mert taldn még sohasem volt ilyen konnyii helyesen és
biztosan megallapitani az igazsigot. Csak le kell irni sor-
jaban ezt a hat nevet: Ferenczy Karoly, Csék Istvan, Fé-
nyes Adolf, Ivdnyi-Griinwald Béla, Perlmutter Izsik és
Strobentz Frigyes. Az igazsig, ugyebér, maris nyilvanvalé.
Azoknak van igazuk, akik a magyar nemzetet a velenczei
nagy versenyben ezzel a hat miivészszel akarjik és fogjak
képviseltetni. ’

Minden indokolas vagy érvelés felesleges, Kegyed, mint
kozénség, nagyon jol tudja, hogy ezek a hatan milyen els-
keld és kitiind miivészek, tudja, hogy azok kozé tartoznak,
akiknek tehetsége a modern magyar miivészet, s6t az egész
magyar miivészet nivojat a mai magassiagba emelte, hogy
ha erre a magyar miivészetre a kiiliold elétt hivatkozni
akarunk, az els6k kozétt az 6 alkotasaikhoz kell hogy
nyuljunk. A velenczei magyar kiallitds rendezdsége sem
cselekedett mast, a legjézanabbul, a legtermészetesebben
jart el, mikor 6ket vilasztotta ki. Bizonyara az a névsor,
amely Magyarorszag reprezentaldsara jogosult, még nem
meriilt ki- ezzel a hat névvel, de miutadn egy pavillonrél
van sz6, amelynek teriilete korlatolt, a problémanak nem
lehet jobb megolddsa, mint hogy hat elsérangu miivészre
bizzak a magyar tehetség képviseletét. Hat ilyen miivészre,
akinek alkotdsai, egyénisége feltétlenné teszik a magyar
sikert, akinek szereplése feltétlen hédolatot és elismerést
fog aratni Velenczében csakugy, mint minden kiilféldi

kidllitdson, ahol miivészetiik reprezentativ formiban sze-
repelt. A magyarsdg érdekei Velenczében elére biztositva
vannak, mert a miivészek kivalogatdsa ez alkalommal
csakis a kvalitdsok szerint tortént. :

Azt kérdezi kegyed, hogy miért emelkedtek ellene
mégis goromba hangok, s miként lehetséges, hogy némelyek
kétségbevontak ennek a kivalasztidsnak az igazsigit ? Ezek

" a régi rendszer hivei, nyajas olvaso, a régi rendszeré, amely

eltekintett a kvalitdsoktél és a miivészeket nem a tehetség,
hanem a. kozéleti érvényesiilés és a hivatalos tekintély
szerint osztdlyozta. E rendszer szerint mindenki miivész,
aki annak mondja magat, és mindenkinek joga van Velen-
czében reprezentalni, aki Velenczében eladni akar. Ez a
rendszer okozta, hogy a magyar miivészet a killf6ld szemé-
ben még mindig nem érte el azt a teljes megbecsiilést,
amelyhez joga van, hogy minden nemzetkézi kidllitdson
hosszu -diplomicziai erészakoskodds ardn lehetett csak a
kulturdltabb zsiirit a magyar tekintélyek kitiintetésére

" rabeszélni, hogy a hangos térpék mindig utjiba allottak

a magyar tehetség fenkslt vildgossigdnak. A vildgossigot
azonban mégsem lehet véka ald rejteni, s most mar elké-
vetkezett az 1d6, amikor a magyar miivészeti élet hivatalos
intézéi is tudjak, hogy kiket kell harczba vinniék. Ennek a
beldtdsnak eredménye a mostani névsor, a téle vart siker
és természetesen alarma is, amelyet a jogtalan jogaikbol
kisemmizett senkik csapnak. Ok szegények meg vannak
szeppenve, mert, ugy latszik, a jé életnek vége s az érvénye-
siiléshez ezentul nemcsak nagy hang,
tehetség is sziikséges. Igy van ez rendjén, nyijas olvaso, s
a ldrma nem kell hogy zavarja kegyedet. A karavan azért
halad, s miné] nagyobb és szemérmetlenebb zajt csapnak
koriilotte a lemaradottak, annal biztosabbak lehetiink
abban, hogy j6 uton halad. Jean Preux.

A Munkacsy-szobrok. Magyarorszig legnagyobb festéje
tudvalevéleg Tieb Mihilynak sziiletett, asztalosnak nevel-
kedett és a vildg egyik els6 miivésze lett. A nemzet elismerése
és hédolata utdna sietett s ragaszkoddsit ugy fejezte ki,
ahogy tudta, tobbek kozétt Munkacsy Mihaly lett Lieb-
Munkacsi Mihdlybél, aki, mint miivészete nemességének hal-
vany visszfényét, megkapta a magyar nemességet is. A miivészi
palya emelkedésének ez a leggydnyoriibb példaja s ez a termé-
szetes is, a miivész nemességét sajat tehetsége adja. A magyar
szobraszok, ugy ltszik, ez utébbinak hidnyat kivantik pétolni,

" mikor a Munkdcsy-palydzaton miivészet helyétt predikatu-

mokat nyujtottak. Még soha annyi rossz szobrot egyiitt nem
lattunk, mint ezen a pdlydzaton és ennyi hangzatos eldénevet
sem. E kettd igy egyvmas mellett kissé szomoru és értelmetlen.
A nemesi nevek igen sziikségesek akkor, ha valaki a Nemzeti
Kaszinéba 6hajt bejutni, de vajmi keveset érnek annak, aki
egy még sokkal eldkelSbb tarsasdgba, a valédi miivészek
tarsasdgaba kivan felemelkedni. Ide tehetség kell, invenczid,
lendiilet, otlet, nagyszabasu gondolkodds, a mesterség szere-
tete, a nemes ldz, mindaz, ami Munkdcsy Mihalyt nagygyd
tette és ami a palydz6kbol hidnyzik. A pdlydzék csak bandlis

'szobrokat kiilldtek, az unalom és gondolathidny sivar hordozéit,

és hogy valamivel mégis segitsenek ezen a dolgon, czimeres
névjegyeket tiiztek a miiveik ald. Sajndljuk, de ezek a czimerek
igazdn nem tudnak meghatni. Talin mégis jobb lenne, ha
invencziét és miivészi eredetiséget nyujtaninak helyette.
Akkor elérhetnék Munkacsy Mihdly nemességét, nem azt,
amelyet a kirdlytdl kapott, hanem amelyért a nemzet most
szobrot allit neki. : ’
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Napoleon.
— Sevess Ldszlo uj konyve. 4 kotet. —

Két év elott jelent meg Seress Laszlo elsé konyve
Napoleonrél. Az elsé konyv, amelyik nem esett tulzdsokba,
amelyik nem aggatta tele a hosi elragadtatds szinhazi kosz-
timjeivel a csészar alakjat, hogy aztin mindenben ki-
keresve a pozt, egy utolsé fejezetben beszamoljon Josephine
boldogtalan szerelmesérdl, az éhezé hadnagyroél, Napoleon-
16l ; az emberr6l. Seress Laszl6t historiai és ir6i érzéke meg-
6vta minden hamis pathosztdl és uj konyvében — amely az
egyetlen részletes és ugy a laikus kozonséget, mint a maga-
sabb igényekkel fellép6 olvasot egyarant kielégitd életrajz

el6bbi munkajinak minden értékét kiszélesitve és még
teljesebb gazdagsdgban talaljuk meg. Finoman, szellemesen
csevegve mondja el a kikeriilhetetleniil sziikséges szdraz
politikai eseményeket, megszaggatva az elbeszélés lassubb
menetét egy-egy dramatikus, péarbeszédek kozvetlenségé-
tél liiktet6 fejezettel. Napoleon zsenialitdsairél épp olyan
objektiven szdmol be,.mint gyengeségeirél és tévedéseirdl,
egy pillanatra sem kisérelve meg a hdsokrél irott konyvek-
ben oly naivul hangz6 szokasos mentegetéseket. Nem
tulozza az Oriasi sikerek amugy is tulzdsszimba mend
jelentéségét, nem latja félistennek a hosét, de szeretettel
¢s az elfogulatlansag Oszinteségével beszél mindig az em-
berr6l, aki, miel6tt meghdditotta fél Europat, éhesen csa-
tangolt Paris utczain, aki nemcsak Austerlitznél, vagy a
lodi-i hidon volt rettenthetetlen és impondld, de Elba szi-
getén is. Vendémiaire 13.-ar6l a komoly torténész hangjan
sz0l, aki biztos kézzel nyul a legenddk kuszalt halézataba,
kiemelve az igazsagot, amely megfosztva a szines hazug-
sagoktol, semmivel sem vélik érdektelenebbé, de azért nem
habozik beszdmolni a kis Charles hadnagy szeret6jérél
sem, akihez a leggyodtrelmesebb és legszomorubb leveleket
irja a kozelgé csaszarsag trénkoveteléje. Objektiv, ahogy
egy torténetir6hoz és konnyed, érdekes, ahogy egy causeur-
hoz illik. Regényt irt a torténelembél, de szerencsés kézzel
és biztos szemmel csak a rések, a hianyok kitoltésére val-
lalkozott, szigoruan ragaszkodva a valosidg tényeihez.

Ezért érthet6 és természetes, hogy mig a mesék fatyo-
lat follebbenti, nem abrandul ki hésébdl, mint példaul
Tolstoj, aki a Hdboru és béké-ben csak a szerencsés condot-
tieri megbizhatatlan, bar csodds miivészi értékii portréjat
adja. A huszadik szdzad kutaté embere viligot gyujt a
legendak kodében, de azért a naturalizmus igazsagai meg-
tanitottdk arra is, hogy ne dldozzon fel minden mesét és
szépséget. Es ezt a két véglet kozott huzodé nehéz és kes-
keny utat valasztotta Seress Laszl6, aki éppen-akkora
stilusérzékkel, mint amekkora késziiltséggel irta’ meg élve-
zetes, érdekes és értékes konyvét Napoleonrol.

Ezen a majd nyolezszaz oldalon olyan érdekfeszitéen
izgaté6 tempdban suhan el el6ttiink Napoleon élete, mintha
a mozgofénykép filmje pergetné el6ttiink. Az apré, egy-
mast kiegészit6, oOsszekapcsolé és szakadatlanul tovabb-
rohan6 képek sorozata maganak az életnek illuzidjat kelti
fel benniink. S a szélesen folrajzolt hattér nyugtalan folt-
jaibél élesen valik ki a csaszar kemény profilja. A katona-
iskolaban toltott évek, Toulon, a korzikai dlmok, a parisi
szalonokban hallgatagon félrehuzédé fiatal tabornok, az
olasz hadjarat, a campoformidi béke tinnepeltje, a keleti
expediczi6, a piramisok alatt taborozok kétségbeesése, a
rovid, folcsattand napiparancsok, az elsé konzul diadala,
majd a csaszarsag dicsGséges évei, a nagyszerii haboruk s
a népek csataja utin az Elba szamiizottje, végre az utolsé
erdfeszités, a szaz nap és a letorés : — mindmegannyi vonal,
aprd, jellemz6 ranczocska, markans szinfolt, ami megadja

annak a fejnek teljes karakterét, amit Seress Laszl6 festett
a vilag legerdsebb akaratu emberérél. Egy modern ujsag-
irg irt itt szép és tartalmas foljegyzéseket a vilagtorténet
legérdekesebb eseményeirdl, egy modern ujsagird, aki egye-
siti magdban a haditudésité kozvetlen frisseségét a publi-
czista nagy koriiltekintéséyel és a vérbeli ir6 elmult életeket
keltegeté erejével. C.

A pénz parancsol. (Garai Ferencz konyve.) A kényv elso,
hosszabb novellija utdn nevezte el Garai Ferencz, a jeles
fiatal ir6, uj elbeszélésgyiijteményét, amelynek minden da-
rabja szdmot tarthat a szérakoztaté, olvasmanyt kedvel6 nagy-
kozonség érdeklédésére. A Pénz parancsol izgalmas és mind-
végig érdekfeszitd meséje Budapestrél indul ki, a pénzarisz-
tokraczia korébol és tigyes bonyolitdssal végil egy sikeriilt
detektivtorténet  fantdzidval és kivalé rutinnal megirt csatta-
nbjaban fejezddik be. Bar pszicholdgiai szempontbol kissé talan
varatlan ez a befejezés az elsé pillanatra, jobban a mélyére
nézve azonban a dolognak, arra a meggy6zédésre jutunk, hogy
azok a regényalakok, akiket Garai nagy gonddal ¢és konnyed-
séggel mintdzott meg konyve elején, sziikségszeriileg kivanjak
a meglepd és mégis diszkrét megoldast. Mindazokat az erénye-
ket, amelyek a publikum el6tt Garai eddigi kényveit ked-
veltekké tették, ebben a kotetében is megtalaljuk, s aki szereti
a nem tulsdgosan sulyos, mélyebb analizistél tartézkodd, iigyes
és érdekes olvasmanyokat, bizonyara szivesen fogja forgatni
Garai Ferencz uj koényvét.

HETI POSTA.

Zérd., A Pataj tanar ur gallérjat nem Szabolcsi I.ajos
énckelte meg.

Lugos. V. Az egyfelvondsos vigjatékot nem kaptuk meg.
Nincs kizdrva, hogy Kiss Jézsef vette gondjaiba. Ez esetben
varnia kell, mig szerkeszténk kiilfoldi utjarél visszatér.

Debreczen. Sz. A novellit nem kozolhetjik.

Mikor a szobor beszél. Ha nagyon akarja, hogy a novella
megjelenjen, kiildje el valamelyik szerényebb igényii lapnak.
Nialunk pedig jelentkezzék késébb, ha ismét produkdlt vala-
mit. :

Februar. A szonettet kiadjuk.

Felelds szerkesztd és kiadétulajdonos: KISS JOZSEF.

Minden izében hazai gyartméany a vilaghiri Réthv-féle
pemetefii-czukorka, a kohogés és rekedtség e jol ismert hazi-
szere. Gyermekeknek is adhat6, mert drasztikus szereket nem
tartalmaz, kellemes izii, az étvagyat, a gyomrot, fogakat nem
rontja. A dobozon és a czukorka minden darabjdn rajta le-
gyen e név: Réthy. Ara 6o filléer minden gybgyszertirban és
drogéridban.
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